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Ein Urner Ortsnamenbuch in Bearbeitung

Zur Methode der Exzerption historischer Quellen

Albert Hug

VORBEMERKUNGEN

Ein erstes Projekt fiir ein Urner Ortsnamenbuch lag bereits im
Frithsommer 1964 vor: «Werkplan fiir ein Ortsnamenbuch des Kan-
tons Uri», verfaflt von Prof. Dr. Stefan Sonderegger. Gut vier Jahre
spater beschloff der Schweizerische Nationalfonds, basierend auf ei-
nem Gesuch von Hans Schuler, Staatsarchivar von Uri, und von
Prof. Dr. Marcel Beck, Ziirich, das wissenschaftliche Werk haupt-
sachlich zu finanzieren. Der Kanton Uri stellt seinerseits geeignete
moblierte Burorauml1chke1ten bereit. Damit war im Herbst 1968 der
Weg fiir den Beginn der Arbeit frei. — Die Administration des Un-
ternehmens liegt in den Hinden einer Kommission der Kantons-
bibliothek Uri, vertreten durch den Prisidenten H. Schuler. Auf der
wissenschaftlichen Seite beteiligen sich die Professoren Dr. M. Beck
und Dr. St. Sonderegger als Berater, wihrend der hier Unterzeich-
nete als Historiker die Bearbeitung besorgt. Es ist vorgesehen, die Be-
handlung der rein sprachlichen Aspekte spiter einem oder mehreren
Philologen anzuvertrauen.

Das Arbeitsziel besteht in der Schaffung eines umfassenden Orts-
namenbuches des Kantons Uri. Geographische Namen aller Art sol-
len aus historischen Quellen und miindlichen Befragungen zusammen-
getragen und gesichtet werden. Eine erste Schitzung rechnet mit einer
Sammlung von rund 10000 Namen mit iiber 5o ooo historischen
Belegformen. Zwei Uberlegungen vor allem geben Anlafl, das Unter-
nehmen als dringlich zu bezeichnen: Einerseits ist aus vielfachen
Griinden ein rasches Aussterben wertvoller Flurnamen zu befiirchten,
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anderseits sind Namenbiicher wegen ihres hohen Dokumentations-
wertes nicht nur im Ausland, sondern auch in zahlreichen Schweizer
Kantonen entweder bereits publiziert oder doch wenigstens in Bear-
beitung. Der Dokumentationswert wird im Werkplan wie folgt um-
schrieben: «Das Hauptgewicht des Ortsnamenbuches des Kantons
Uri liegt in seinem Dokumentationswert fiir Sprachgeschichte und
Dialektologie, Siedlungsgeschichte, Wirtschaftsgeschichte, Rechtsge-
schichte, Geographie, Volkskunde und Kirchengeschichte (Patrozi-
nienkunde). Wie die Urkundenbiicher fiir die Geschichtswissenschaft
und eine Reihe weiterer Wissenschaftszweige zur Grundlage jeglicher
Forschung geworden sind, so werden Namenbiicher auf die philolo-
gisch-historischen und geographischen Ficher ungemein fruchtbar
wirken. In einem sprachlich und siedlungsgeschichtlich so interes-
santen Kanton wie Uri, wo das Gefille romanisch/deutsch herausge-
arbeitet werden kann, ist der Wert eines Ortsnamenbuches besonders
grofd.»

Der Arbeitsvorgang am Urner Ortsnamenbuch umfaflt im wesent-
lichen drei Phasen: Bearbeitung der historischen Quellen, philologi-
sche Explorationen und kurze Namendeutungen, Drucklegung. Zur
Zeit steht die Forschungsarbeit inmitten der ersten, zeitlich anspruchs-
vollen Etappe der Quellenexzerptionen, also im Titigkeitsfeld des
Historikers. Der nachfolgende Aufsatz mochte einen Lagebericht dar-
stellen. Eine Prisentation abschliefender wissenschaftlicher Ergeb-
nisse fillt selbstverstindlich auler Betracht. Gelingt es, ein Licht auf
die praktischen Belange der Arbeit, gewissermaflen in die Werkstatt

des Urner Ortsnamenbuches zu werfen, so diirfte der Zweck erfiillt

sein. Der Leser moge insbesondere beachten, dafl die Quellenbear-
beitung, woriiber hier allein die Rede sein soll, gegenwirtig noch nicht
abgeschlossen ist. Bearbeitet sind im wesentlichen die gedruckten Ur-
kunden bis zum Jahr 1500, das lokale Handschriftenmaterial des Ut-
seren- und Schichentals sowie der Gemeinde Silenen und schlie8lich
ein groflerer Ausschnitt aus der topographischen Literatur. Quantita-
tiv gesehen speichern die Ortsnamenkarteien im Augenblick rund
22 ooo Namenbelege, einschlieflich des Namenmaterials der Landes-
karte. Der Erfahrungsbereich ist demnach noch nicht in der gewiinsch-
ten Breite abgesteckt, was bedeutet, dafl die nachfolgenden Ausfiih-
rungen in manchen Punkten liickenhaft bleiben und zuweilen viel-
leicht nur provisorischen Charakter haben konnen. |
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Ich darf abschlieflend die Gelegenheit beniitzen, den Herren Prof.
Dr. St. Sonderegger und Prof. Dr. M. Beck fiir ihre unermiidliche
und fachkundige Beratung zu danken. Es ist mir bewuf}t, daff ihre
Hilfe sehr zum Gedeihen der Arbeit beitrigt. Ein besonderer Dank
gilt auch Herrn Staatsarchivar H. Schuler fiir die bereitwillige Erle-
digung der administrativen Aufgaben.

Schwyz und Altdorf im Oktober 1972

1. EINIGE ASPEKTE ZUR ORTSNAMENFORSCHUNG

Das Interesse an der Erklirung geographischer Namen ist alt.
Mancher Heimatfreund und Naturliebhaber versuchte immer wieder
mit Bienenfleifl, auffillige ON seiner engeren Umgebung zu sam-
meln und zu deuten. Dank der Sprachwissenschaft, welche die Na-
menforschung als ein wichtiges Fachgebiet erkannte, wurde die Un-
tersuchung von ON und PN gewissermaflen wissenschaftsfahig. Al-
lerdings war die Methode der Namenforschung langezeit durch eine
gewisse Einseitigkeit der Fragestellung bedingt. «Sie ging aus von
einer vorwiegend sprachlichen und damit rein formalen Betrachtung
der Namen. Doch erkannte sie mehr und mehr, daf} die Namen um
so richtiger erfafit werden, je mehr sie in grofleren sachlichen und
sprachlichen Zusammenhingen, in der Gesamtheit einer Markung,
noch besser in dariiber hinausgreifenden gréfleren Gebieten beurteilt,
und je mehr die sachlichen Gegebenheiten, die dem Namen mittelbar
und unmittelbar zugrunde liegen, mit beriicksichtigt werden. So sucht
die sachlich-sprachliche Forschung den Namen in seinem sprachli-
chen, kulturellen und sozialen Gefiige méglichst gewissenhaft darzu-
stellen» 1. Die Namenforschung hat in den letzten Jahrzehnten einen
gewaltigen Aufschwung erlebt. Seinen Niederschlag findet dies in
einer kaum mehr zu iiberblickenden wissenschaftlichen Literatur im

* Keinath, Walther: Orts- und Flurnamen in Wiirttemberg, Hg. v. Schwibi-
schen Albverein E. V., Stuttgart 1951, p. 10. — Vgl. auch: Sonderegger, Ste-
fan: Das Ortsnamengefiige rund um den Ziirichsee. In: Ritterhaus-Vereinigung
Uerikon-Stifa Jahresbericht 1971/72, p. 7—22. ‘
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In- und Ausland2. Fiir Namenkunde interessieren sich neben einem
immer weiteren Kreis von mit lokalgeschichtlichen Fragen beschif-
tigten Laien3 in zunehmendem Mafle auch Fachleute der verschie-
densten Wissenszweige. Der Aussagewert der Namenforschung wird
mehr und mehr in Teilgebieten der Sprachwissenschaft selbst erkannt,
z. B. in der Sprachgeschichte, der vergleichenden Sprachwissenschaft,
der Mundartforschung4. Dasselbe gilt auch fiir andere Disziplinen
der Geistes- und Sozialwissenschaft®; man denkt etwa an die Sied-
lungs-¢ und Wirtschaftsgeschichte, die Volkskunde?, die Kirchenge-
schichte, die Rechtsgeschichte. Selbst einzelne Fachrichtungen der Na-
turwissenschaft® ziehen nicht ohne Nutzen dann und wann namen-
kundliche Forschungsergebnisse zu Rate, so z.B. die Geographie und

2 Vgl. u.a. Sonderegger, Stefan: Schweizerische Namenkunde. Auswihlender
germanistischer Forschungsbericht 1965—1968. In: BzN N. F. §/1970, p. 36—
43. — Kldui, Hans: Lokalgeschichte und Namenforschung. In: ZCh N.F.
1/1959, p. 1. — Auch: Zinsli, Paul: Ortsnamen. Strukturen und Schichten in
den Siedlungs- und Flurnamen der deutschen Schweiz. Frauenfeld 1971.

3 Kliui, ebd. p. 1 f. — Boesch, Bruno: Ein Ziircher Namenbuch. In: ZCh N. F.
1/1959, p. §. ' '

4 Vgl. dazu: Kleiber, Wolfgang: Urbare als sprachgeschichtliche Quelle. Méglich-
keiten und Methoden der Auswertung In: VuS, p. 1§1—243, p.171: «Aber auch
fur die historische Mundartforschung eréffnen sich besondere Méglichkeiten. Be-
sonders die Furnamen sind als sicher datierte und vor allem lokalisierte Wort-
schatzzeugnisse sprachlich zuverlissiges Material, wie es sonst kaum irgendwie
zu gewinnen ist. Das Datum der Ersterwihnung ist zugleich der terminus ante
quem der Namenschopfung, das heifit vor diesem Zeitpunkt mufl das Namen-
wort in der Mundart des betreffenden Ortes in appellativischem Gebrauch
gestanden haben, Die historische Namengeographie ist somit eine der beson-
deren Mbglichkeiten der Urbare» — Auch: Boesch, Bruno: Die Auswertung
der Flurnamen. In: MfN 7/1959/60, p. 1.

5 Dazu: Beck, Marcel und Sonderegger, Stefan: Werkplan fiir ein Ortsnamen-
buch des Kantons Uri. Ms. 1964, Pos. 14 (vgl. oben, Vorbemerkungen, p. 165).
— Auch: Bruckner, Wilhelm: Schweizerische Ortsnamenkunde, Eine Einfiih-
rung. Basel 1945, p. 7.

¢ Vgl. Sonderegger, Stefan: Grundlegung einer Siedlungsgeschichte des Landes
Appenzell anhand der Orts- und Flurnamen. In: Appenzellische Jahrbiicher
1957, p- 1. — Auch: Boesch, Auswertung der Flurnamen, ebd. p. 1.

7 Vgl. die im Volk iiber Jahrhunderte tradierten sagenumwobenen Namen-«Deu-
tungen», in Uri etwa die Namen «Uri», «Urseren», «Teufelsstein», «Teufels-
briicke» u.a. (vgl. auch unten, p. 191 f.) — Auch: Boesch, Auswertung der
Flurnamen, ebd. p. 8§ f.

8 Vgl. oben, Anm. 6.
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die Naturgeschichte?®. In einer der neuesten Schriften von Paul Zinsli
lesen wir iiber die Bedeutung der Namenforschung u. a.: «Es hat seinen
eigenen Reiz, aus dem gewaltigen Namengut unseres Landes Bilder
zu entwerfen und damit einfach darzustellen, wie sich die deutsche
Schweiz nach dem Erbe ihrer Orts- und Flurbenennungen in viel-
faltiger Weise aufgliedert. Aus solcher Namenverteilung lassen sich
aber eben oft auch mancherlei Erkenntnisse iiber das frithere Vor-
kommen von Tieren und Pflanzen, iiber die einstige Reichweite wirt-
schaftlicher Bebauungsarten, etwa des im Dreizelgensystem organi-
sierten Ackerbaus, der damaligen ausgedehntern Rebkultur, iiber alte
Straflen und Grenzen und vielerlei anderes erschlieflen . . .» 19,

~ Diese heute breite Verwertbarkeit namenkundlicher Erkenntnis-
se'" bleibt nicht ohne Auswirkung auf die Methode der Namenfor-
schung. Vor allem meine ich, sollte man vor einer grofiriumigen Pla-
nung, jedenfalls was die Grundlagenforschung, d.h. die Sammlung
und Sichtung des Namengutes, anbelangt, nicht zuriickschrecken.
Indem politisch, wirtschaftlich, geographisch geschlossene Riume
systematisch bearbeitet und nicht z.B. allein sprachlich relevante
Gebiete herausgegriffen werden 2, schafft man erst die Basis fiir eine
spitere vielfiltige Auswertung der ON. Uberdies ermdglicht ein sol-
ches Verfahren nicht zuletzt ein rationelles Arbeiten; die Durchsicht

* Z.B. bez. Entwicklung und Gestaltung von Flora und Fauna: So sind typi-
sche Tierarten in ON zahlreich vertreten, wie etwa in Uri die Gemse: «Gems»
(«Gams», «Gemschen» etc.), «Gemsboden», «Gemsfeld», «Gemsegg», «Gemsfad»,
«Gemsfairen», «Gemsfairenboden», «Gemsgrat», «Gemslecki», «Gemsplanggens,
«Gemsplanggenstock», «Gemsplatz», «Gemsspiel», «Gemsspitz», «Gemssteg»,
«Gemsstock» u.a. — Auch: Sonderegger, Stefan, Siedlungsgeschichte des Lan-
des Appenzell, ebd., Karte 12.

10 Zinsli, Ortsnamen, ebd. p. 75; p. 87: «Streuungsbilder von Schichten und von
Strukturen vermogen aber, zusammen mit anderen Uberlieferungen, aus dem
ererbten, bodenverhafteten Namenerbe die vielgestaltige Vergangenheit und die
fortlebende volkstiimliche Kultur unseres Landes in ihrer reichen Fiille und
Vielgestaltigkeit sinnfillig zu erhellen.»

" Vgl. z. B. die Bemerkung von Bruno Boesch bez. einer pflanzen- und tiergeo-
graphischen Auswertung: Boesch, Bruno: Uber die Sammlung und Erforschung
der deutschschweizerischen Orts- und Flurnamen. In: SAV 43/1946, p. §39.

12 Boesch, Uber die Sammlung, ebd. p. 535: «Mir scheint, daf} die Sprachfor-
schung heute allen Anlaf hat, die kulturlandschaftliche Verkniipfung der Na-
men zu betonen. Die Namenkunde als eine reine Angelegenheit der Sprachwis-
senschaften steht heute zu vordringlich im Blickfeld; sie darf nicht vergessen,
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der historischen Quellen z. B. gestaltet sich einfacher, wenn eine po-
litische Einheit, in unserem Fall ein Kanton, beriicksichtigt werden
kann. Selbstverstindlich darf aus dieser Forderung nicht die Konse-
quenz erwachsen, die Materialsammlung zeitlich (lediglich Erfassung
der iltesten Belege) oder quantitativ (lediglich Beriicksichtigung der
ergicbigsten Quellen) massiv zu beschrinken’®. Im Gegenteil kann
bei der heutigen Wertung der Namenforschung eine Belegsammlung
nur dann befriedigen, wenn sie umfassend angelegt ist. Bei der Grund-
lagearbeit stets schon eine ganz spezielle Auswertungsart im Auge zu
haben, kénnte eine unerwiinschte Einseitigkeit nachsichziehen. Auch
bei der Bearbeitung grofiriumiger Namenbiicher hat der Grundsatz
Bestand, dafl der Sammler mit seinem Bearbeitungsgebiet vertraut
sein muf}. Er sollte sich in der Geschichte des Landes auskennen und
mit Land und Leute in Kontakt treten kdnnen. Gilt es doch zu be-
achten, «daf auch da, wo die Namenforschung zu umfassenderen
Sammlungen fortschreitet, die Einheit dorflicher Gemeinschaft nicht
aus dem Auge verloren werden darf. — Es gibt keine vereinzelten
ON: alle sind in bestimmter Weise mit Natur und Wirtschaft ihrer
Landschaft verflochten. Jeder Name haftet an Siedlung oder Flur
und fiihrt damit in umgreifendere Zusammenhinge. Er steht ander-
seits in einer sprachlichen Landschaft und es sind Sonderfille, wenn
in Namen andere sprachliche Moglichkeiten verwirklicht sind als jene
der gesprochenen Mundart»14. Daf} es kaum je zu einem gesamt-
schweizerischen nach einheitlichen Prinzipien aufgebauten Namen-
buch kommen wird 5, kann m. E. trotzdem in Kauf genommen wer-

dafl sie Teildisziplin eines groferen Ganzen ist, und dafl jede Namendeutung,
jede Etymologie, nicht das kronende Ende, sondern ein Anfang, ein Vorschlag
ist, dessen Wert sich dann voll erweist, wenn er mit den Ergebnissen der Nach-
bardisziplinen 'in Einklang gebracht ist. Das Ziel, das letzte Ziel mufl sein,
von den Namen den Zugang zu finden in eine duflerst komplexe Welt natiir-
licher und geschichtlicher Landschaften, aus der heraus uns die Namen als
Teile eines organischen Ganzen in neuem Licht wieder zu begegnen vermo-
gen.» — Ders.: Namenforschung und Landesforschung. In: Rhbeinische Vier-
teljahrsblitter 21/1956 (Festschrift Adolf Bach, 2. Teil), p. 70—76.

13 Dazu auch: Boesch, Uber die Sammlung, ebd. p. 531 ff. — Kliui: Lokalge-
schichte, ebd. p. 4. '

14 Boesch, Uber die Sammlung, ebd. p. 535.

15 Dazu: Boesch, Uber die Sammlung, ebd. p. §31. — Ders., Ziircher Namen-
buch, ebd. p. 5.
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den. Wiinschbar wire immerhin, wenn wenigstens die Grundlagear-
beit — die Exzerption der historischen Quellen, die Explorationen
des Philologen, das Ordnen der Belege — formal nach einheitlichen
Richtlinien erfolgen konnte'é. Gelegentlich nicht zu vermeidende
kiinstliche Abgrenzungen der Bearbeitungsgebiete lieflen sich dadurch
harmonischer iiberbriicken.

Ortsnamenbiicher, als Quelle einer Vielzahl von Wissenszweigen
verstanden, konnen in ihrer Entstehung kaum mehr in der Hand einer
einzigen Wissenschaftsdisziplin liegen. Das Zusammenwirken mehre-
rer Fachbereiche bildet eine Voraussetzung. Bei der zunehmenden
Spezialisierung der Wissenschaften wird daher ein umfassendes, grof3-
rdumiges Namenbuch kiinftig vielleicht seltener aus der Feder eines -
einzelnen stammen. Es werden sich in praxi hauptsichlich die Philo-
logen und die Historiker die Arbeit teilen, wobei die Sprachwissen-
schaft je nach dem Vertreter verschiedener Sprachgruppen (Germa-
nistik, Romanistik usw.) mitwirken lifit. Aber auch die Unterstiit-
zung angrenzender Wissenschaften, wie Volkskunde, Geographie und
Naturkunde, kann sich fiir die Klirung von Einzelfragen als sehr
fruchtbar erweisen. Beschiftigt sich der Historiker vornehmlich mit
der Bearbeitung der schriftlichen Quellen, so fithrt der Philologe die
Explorationen durch'’. Beide, der Philologe wie aber auch — wenn
zwar in bescheidenerem Mafl — der Historiker werden sich um eine
Deutung der Namen bemiihen'8, «Auf den Grundpfeilern der ur-
kundlichen Form, der mundartlichen Aussprache und der ortlichen

€ Im Ausland finden sich gelegentlich solche Reglemente, wie z. B, die aus den
20er Jahren stammende: «Anweisung fiir die Flurnamensammlung in Wiirttem-
berg», hg. von August Limmle, o. J. und: «Zusatzblatt zur *Anweisung fiir die
Flurnamensammlung in Wiirttemberg’», Wiirttembergische Landesstelle fiir
Volkskunde, Stuttgart 1954. — Dazu: Boesch, Auswertung der Flurnamen,
ebd. p. 3. .

17 Boesch, Uber die Sammlung, ebd. p. 558: «Zwei Dinge gilt es stets zu beach-
ten: erstens die miindliche Abfragung bei eingesessenen Bauern, moglichst bei
jenen, die sich, in Ausiibung eines Amtes, auch im Grund und Boden anderer
Leute auskennen. Zweitens die zeitraubende Ausschdpfung der Staats- und Ge-
meindearchive: der Urkunden, Urbare, Notariatsprotokolle, Kataster, Zehnt-
pline und Karten.» ;

18 Vgl Keinath, Orts- und Flurnamen, ebd. p. 20—22; p. 21: Es «ist auch davon
abzuraten, dafl sich Leute an die Deutung der Ortlichkeitsnamen wagen, die
nicht sach- und fachkundig sind, und die sich mit den &rtlichen Verhiltnissen
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Verhiltnisse mufl jeder Versuch verantwortungsbewufiter Erklirung
aufbauen» 19,

~ Da sich der vorliegende Aufsatz mit der Bearbeitung der schrift-
lichen Quellen befaflt, sei es erlaubt, noch kurz ein Thema aufzu-
greifen, das zuweilen nicht in den gleichen Perspektiven gesehen
wird: Die Frage der Dringlichkeit der Quellenexzerptionen. Mit Recht
wird immer wieder darauf hingewiesen, daf} sich die Aufnahme der
Namen im Geldnde durch Exploratoren als ein besonders dringliches
Erfordernis erweist. Tatsichlich sind zahlreiche nur miindlich iiber-
lieferte FIN durch die modernen Bevolkerungsverschiebungen (Ab-
und Zuwanderungen), Giiterzusammenlegungen, das Sterben geeig-
neter Gewihrsleute usw. in hohem Maff bedroht??. Indessen kann
man der Meinung, dafl die Erhaltung der schriftlich erfafiten Namen
kaum ernsthaft in Frage stehe?!, nur unter Vorbehalt zustimmen.
Ohne Zweifel besteht fiir Archivmaterial, das in gut organisierten
Archiven, wie im Bundesarchiv, in zahlreichen Staats- und Stadt-
archiven sowie gewif} zu einem guten Teil auch in kleineren Archiven
aufbewahrt wird, nach menschlichem Ermessen wenig Gefahr 22,
Der Namenforscher ist jedoch erheblich auf lokale Quellen angewie-
sen, auf Dokumente also, die je nach politisch-rechtlicher Struktur
des Bearbeitungsgebietes u. U. nicht zentral archiviert werden, son-
dern in den einzelnen Gemeinden liegen. In der Erwartung, daf} we-
nigstens in den Gemeinden simtliche Archivalien an einer einzigen
sicheren Stelle deponiert werden, wird man nicht selten enttiuscht.

verschiedener Zeiten zu wenig vertraut gemacht haben. Vielmehr ist die Be-
urteilung am besten denen vorbehalten, die auf Grund eingehender Studien
der Sprache, Geschichte und Kultur dazu befihigt sind. Aber auch ihnen sind
die Unterlagen &rtlichen Stoffes unentbehrlich, und daran, dafl dieses Material
gesammelt und beigebracht wird, kann jedermann nach dem Maflstab seiner
Fihigkeiten mitarbeiten.» — Auch: Boesch, Auswertung der Flurnamen, ebd.
p- 9.

1 Keinath, Orts- und Flurnamen, ebd. p. 21.

20 Beck/Sonderegger, Werkplan, ebd. Pos. 131.

# Boesch, Ziircher Namenbuch, ebd. p. §: «Zur miindlichen Aufnahme, die von
Ort zu Ort, ja von Hof zu Hof zu erstellen ist, tritt die urkundliche Er-
schlieBung des Namengutes. Sie ist weniger dringlich, da ihre Materialien wohl-
verwahrt im Staatsarchiv, in den Stadt-, Notariats- und Gemeindearchiven
schlummern.»

22 Vgl. auch die heute mehr und mehr praktizierte Anfertigung von Mikrofilmen.
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Rechtliche, finanzielle, personelle und andere Griinde fithren oft zu
weiteren Aufteilungen: Gemeindearchiv, Pfarrarchiv, Kirchenarchiv,
Biirgerarchiv 2. Dazu kommen noch die schwer zuginglichen Privat-
archive (z.B. Familienarchive). Daf} bei einer derartigen Zersplitte-
rung das Archivmaterial nicht immer mit den notwendigen Siche-
rungen und von Fachleuten betreut, aufbewahrt wird, diirfte ver-
stindlich sein. Ungern wird man einsehen miissen, dafl mancher Ge-
meindeschreiber, fiir die Bediirfnisse der historischen Wissenschaften
nicht geschult, bei der herrschenden Platznot in seinen Amtsriumen
nicht das wiinschbare Interesse fiir vergilbte, zerfetzte und fiir ihn
schwer zu entziffernde Akten aufbringt. Das Alte muff dem Neuen
weichen! Der Historiker darf lobend erwihnen, wenn etwa eine
Berggemeinde alte Protokollbiicher, Marchbriefe, Gerichtsakten usw.
zwar nicht ordnet und sichtet, so doch wenigstens in Raumlichkeiten
und Tresoren deponiert, die das fiir uns wertvolle Gut vor Zersto-
rung schiitzen. — Noch auf eine Tatsache mufl in diesem Zusam-
menhang vor allem die Namenforschung aufmerksam werden: Die
Vernichtung von Dokumenten kann geradezu gewohnheitsrechtliche
Formen annehmen: Ich denke an die frither allgemein iibliche Besei-
tigung der Giiltbriefe nach Ablosung der betreffenden Lasten. Wer
weifl, wie ergiebig sich gerade die Giiltbriefe fiir die Namenforschung
ausnehmen, mufd diese Praxis mehr als bedauern 24.

2. DIE SICHTUNG DER SCHRIFTLICHEN QUELLEN
FUR EIN URNER ORTSNAMENBUCH

21. Zielsetzung

Die nachfolgenden Uberlegungen gehen von der Auffassung aus,
daf die historische Dokumentation der ON auf einer breiten Quellen-
grundlage basieren mufl. Diese besteht einerseits in der reichhaltigen
Belegung des Namens mit sprachlich und sachlich interessantem Ma-
terial flir einen moglichst groflen Zeitraum, nimlich von der Erst-

2 Im Kanton Uri ist die Zusammenlegung der Archive eine Ausnahme, 1. d. R.
besteht ein Pfarr- und ein Gemeindearchiv.
2¢ Vgl. auch unten, p. 182.
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nennung bis in die moderne Zeit, resp. bis zum Aussterben des Na-
" mens, anderseits in der Beriicksichtigung einer Vielfalt von Quellen-
arten. Die Dokumentation ist liickenhaft und unbefriedigend, wenn
die Quellen nach einseitigen Kriterien ausgewihlt werden, z. B. nur
gedruckte Quellen oder nur besonders alte oder besonders ergiebige.
Es wird zu zeigen sein, daf auch jiingerem Material und solchem, das
auf den ersten Blick quantitativ wenig herzugeben scheint, fiir die
Erforschung der ON manch wertvoller Beleg entnommen werden
kann, auch wenn sich die Arbeit an solchen Quellen langwierig und
zeitraubend gestaltet 25. '

Die praktische Voraussetzung fiir eine solche zahlenmifig wie in-
haltlich weitgespannte Quellenarbeit liegt im Vorhandensein eines
Quellenregisters. Ein umfassendes Verzeichnis der zu exzerpierenden
Quellen dringt sich um so mehr auf, je grofler der zu erforschende
geographische Raum ist. Ein zuverldssiges Quellenregister begiinstigt
auch eine fliissige Quellenbearbeitung: Doppelspurigkeiten, zeitrau-
bende Suchereien und nicht zuletzt manch unnétiger Gang in ein
Archiv oder eine Bibliothek konnen weitgehend vermieden werden.
— Ein Quellenregister vermag nur dann tatsichliche Hilfe zu leisten,
wenn es vollstindig und detailliert (d. h. fiir verschiedene Fragestel-
lungen zuginglich), aussagekriftig (d.h. mit genauer Quellenbe-
schreibung und evtl. einer kurzen Inhaltsangabe versehen) und vor
der eigentlichen Quellenexzerption im groflen und ganzen fertigge-
stellt ist. Das Register kann demnach — will es diesen Anforderun-
gen gerecht werden — nicht allein aus der Durchsicht von Biblio-
graphien, Archiv- und Bibliothekskatalogen hervorgehen; nichts-
destoweniger muf} es i. d. R. auf einem ersten personlichen Kontakt
mit der Quelle beruhen. Zwangsliufig kann darauf fiir bestimmte
Quellengattungen nicht verzichtet werden, wenn — wie im Kanton
Uri — Archivkataloge selten vorhanden sind. |

Das Quellenregister 1ifit sich nach verschiedenen Systemen ge-
stalten: Eine thematische Gliederung, also das Ordnen des Quellen-
materials in erster Linie nach Quellenarten (Haupt- und Untergrup-
pen) liegt nahe. Von beachtlich praktischem Nutzen kann auch eine
Gruppierung der Quellen nach deren Standort (Archive, Bibliothe-

35 Auch: Keinath, Orts- und Flurnamen, ebd. p. 20. — Kliui, Lokalgeschichte,
ebd. p. 1—4. — Boesch, Ziircher Namenbuch, ebd. p. s—6.

173



ken, Quellensammlungen) sein. Das nach thematischen Gesichtspunk--
ten aufgebaute Quellenregister erscheint jedoch iiberblickbarer und
antwortet eher auf die verschiedensten von der Namenforschung ge-
stellten Fragen. Im Falle des Urner Ortsnamenbuches wurde daher
grundsitzlich dieses System gewihlt, wobei allerdings wenigstens fiir
die Archivalien mit Standort in Uri dank der fiir unsere Zwecke
durchgefiihrten Sichtungsarbeiten noch handschriftliche Archivrap-
porte vorliegen, also fiir einen Teil der Quellen praktisch beide Sy-
steme verwirklicht worden sind. Das thematisch gegliederte Register
zerfillt in die folgenden Hauptgruppen2é: 1. Inschriften, 2. Urkun-
den und Akten?’, 3. Helvetischer Kataster, 4. Geschichtsschreibung,
5. Topographische Literatur, 6. Karten und Pline. Der Grad einer
weiteren Unterteilung jeder dieser Abteilungen hingt von Umfang
und Bedeutung des Quellenmaterials ab. Das Quellenregister ist in
Form einer Zettelkartei angelegt, was stets die Moglichkeit zu Er-
ginzungen und Korrekturen gibt. Fiir jede einzelne Quelle?8, resp.
Quelleneinheit2? wird unter Angabe von Titel, Datierung3® und ge-
nauem Standort3! eine Karteikarte ausgestellt32, Soweit die Quellen
bei der Erstellung dieser Kartei eingesehen und somit grob beurteilt
wurden, bekommt die entsprechende Karteikarte einen provisori-
schen kurzen Vermerk iiber die mutmaflliche «Qualitit» der Quelle
(Zuverlissigkeit, Ergiebigkeit, Quellenwert usw.). Innerhalb der the-
matischen Ordnung werden die Karteikarten im allgemeinen chrono-
logisch eingereiht.

26 Henning von Gadow teilt in seiner Abhandlung «Die Quellen zu den Sied-
lungsnamen der Rheinlande vor dem Jahre 1100», In: BzZN N.F. Beiheft 3/
1969, p. 17 f., die schriftlichen Zeugnisse in drei Hauptgruppen: «urkund-
liche Quellen, erzihlende Quellen und Inschriften».

27 Zum Begriff vgl. unten, p. 178 f.

28 7 B. ein Urbar oder ein Werk aus der topographischen Literatur (eine Reise-
beschreibung, eine naturwissenschaftliche Abhandlung).

2 7. B. die gedruckten Urner Urkunden bis zum Jahr 1500 (Gfr. Bde. 41—44)
oder ein zusammengehorendes Biindel Giiltbriefe.

30 Evtl. provisorisch, vgl. unten, p. 200.

31 Einschliefflich Archiv- oder Bibliothekssignaturen; bei den noch ungeordne-
ten Kleinarchiven fehlt zumeist eine Signatur, daher vermerkt das Quellen-
register moglichst genau, wo im Archiv das entsprechende Dokument deponiert
wird (Regal, Aktenschrank usw.).

32 Ausfertigung in Maschinenschrift.
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Es bleibt noch zu erértern, auf der Grundlage welcher Biblio-
graphien, welcher Archive und Bibliotheken das Quellenregister fiir
ein Urner Ortsnamenbuch hervorgegangen ist. Das Register unter-
scheidet durch Verschiedenfarbigkeit der Karteikarten zwischen den
gedruckten und den ungedruckten Quellen. Zur ersten Kategorie ge-
horen einmal die edierten ilteren Urkunden und Akten (Urkunden,
Rédel, Urbare usw.), die Chroniken und die lokale Geschichtsschrei-
bung. Zugang zu den meisten dieser Quellen verschaffen die bekann-
ten Quellensammlungen (QW, QSG,EA,MGH u.a.) sowie die in die-
sem Raum bekannten historischen Zeitschriften (Gfr., HNU). Ge-
druckt ist im wesentlichen auch die fiir die Namenforschung aufler-
ordentlich wichtige topographische Literatur. Die Durchsicht der
dlteren Bestinde der Kantonsbibliothek Uri, die Arbeit an den Ka-
talogen der Zentralbibliothek Ziirich und anderer Bibliotheken so-
wie Nachforschungen an Hand der «Bibliographie der schweizeri-
schen Landeskunde» 33, welche auch auf Zeitschriftenbericht aufmerk-
sam macht3, fiihren zur Ermittlung der fiir ein Urner Ortsnamen-
buch relevanten Werke. Die Zentralbibliothek Ziirich weist sich iiber
einen besonders reichhaltigen Bestand an topographischer Literatur
aus.

Das Auffinden der ungedruckten Quellen erfordert naturgemifl
‘viel Zeit und Miihe. Schon aus diesem Grund dringt sich — zumin-
dest vorliufiz — eine Beschrinkung auf die kantonalen Archive
auf; nur fiir bestimmte Einzelfragen werden auch auflerkantonale
Archivstellen aufgesucht3s. Zeitraubend nimmt sich diese Arbeit aus,
weil weder das Staatsarchiv Uri noch die meisten Archive in den
Gemeinden und Pfarreien ein Verzeichnis der vorhandenen Archi-
valien vorlegen konnen. Die Bestinde aller 6ffentlichen Archive im
Staat, in Korporationen, Gemeinden und Pfarreien miissen daher erst
einmal auf die Bediirfnisse der Namenforschung hin gesichtet wer-
den. Im Staatsarchiv Uri wurde bisher nur das iltere Material syste-
matisch durchsucht; es ist quantitativ {iberblickbar und in speziel-
len Riumlichkeiten3¢ aufbewahrt. Die neueren Verwaltungsakten

33 Bibliographie der schweizerischen Landeskunde. Hg. von der Centralkommis-
sion fiir schweizerische Landeskunde. Bern 1892—1945.

34 Vgl. unten, Anm. 106.

3 Vgl. z. B. das Problem des Helvetischen Katasters, unten, p. 182 ff.

3 Im sogen. Hexenturm.
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miissen aus Zeitgriinden praktisch aufler Betracht fallen, wiewohl
man auch hier u. U. interessante Quellen finden kénnte?”. Von den
beiden Korporationsarchiven Uri und Urseren darf das letztere, das
in Andermatt stationierte Talarchiv, besonders hervorgehoben wer-
den, da es fiir urnerische Verhiltnisse3® relativ alte und dariiber hin-
aus fiir die Namenforschung sehr beachtliche schriftliche Zeugnisse
beherbergt. Es verfiigt auflerdem iiber ein beinahe vollstindiges Re-
gestbuch3®. — Komplexer gestaltet sich die Arbeit in den 20 politi-
schen Gemeinden“® und den 23 selbstindigen Pfarreien4! des Kan-
tons. Fiir jede einzelne Gemeinde mufl in Erfahrung gebracht wer-
den, wieviele offizielle Archive iiberhaupt bestehen. Haufig sind es
zwei, ein Gemeinde- und ein Pfarrarchiv. Gelegentlich unterscheidet
man auch zwischen einem Archiv der Einwohnergemeinde und einem
solchen der Biirgergemeinde4? und zwischen Pfarr- und Kirchenar-
~chiv 43, Nicht zu vergessen sind die Klosterarchive*%. Nur selten
findet man in einer Gemeinde ein einziges Archiv, welches namenkund-
lich wertvolles Material aufbewahrt4s. Bereitwillige Auskiinfte sei-
tens der Pfarrimter und der Gemeindekanzleien tragen viel zur Ent-
wirrung dieser Zustinde bei. Uberhaupt ist es erfreulich und lobens-
wert, mit welcher Selbstverstindlichkeit und mit welchem Vertrauen
i.d. R. Einsicht in die Akten gewihrt wird. Das ermoglicht, eine
wichtige Voraussetzung der Arbeit zu erfiillen, nimlich personlich
an die Dokumente heranzukommen und sich nicht auf miindliche
Aussagen verlassen zu miissen.

31 Vgl. unten, p. 186.

38 Dazu unten, p. 179 ff.

3 Graf, Theophil: Regesten der Urkunden und Aktenstiicke von r317—i800 im
Talarchiv Ursern und Verzeichnis der ilteren Biicher und Rollen, Andermatt
und Altdorf 1969.

4 Altdorf, Andermatt, Attinghausen, Bauen, Biirglen, Erstfeld, Fliielen, Gosche-
nen, Gurtnellen, Hospental, Isental, Realp, Schattdorf, Seedorf Seelisberg,
Silenen, Sisikon, Spiringen, Unterschichen, Wassen.

4 Zusitzlich zu den politischen Gemeinden bilden selbstindige Pfarreien: Am-
steg, Bristen, Wiler. — Uri Land am Gotthard Hg von der Ditwyler AG,
Manesse-Verlag Ziirich, 1965.

42 7 B. in den Gden. Gurtnellen, Silenen, Wassen.

43 7 B. in den Gden. Andermatt, Silenen.

44 Vor allem das Archiv des Frauenklosters St. Lazarus in Seedorf.

4 Z.B. in der Gde. Unterschichen (Gemeindekanzlei).
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Das Quellenregister fiir ein Urner Ortsnamenbuch, wie es hier in
kurzen Ziigen vorgestellt wurde, lag in den wichtigsten Teilen vor,
als mit der eigentlichen Bearbeitung der Quellen begonnen wurde.
Diese ihrerseits erginzt und korrigiert das Register natiirlich immer
wieder. Indessen besteht die Meinung, daff ohne den dadurch erziel-
ten umfassenden Quelleniiberblick der Urner Ortsnamenforschung
kaum eine zuverlissige historische Dokumentation angeboten werden
koénnte. |

22. Zur Quellenlage

Die historische Dokumentation der ON steht in Abhingigkeit zu
den zur Verfiigung stehenden Quellen. Differenzierter ausgedriickt
sind hauptsichlich die folgenden Gesichtspunkte ausschlaggebend:
1. Die Proportionalitit im Quellenmaterial: Sind die einzelnen Quel-
lengattungen im Verhiltnis zu den «iiblichen Erfahrungen» mit Quel-
len dotiert oder sind einige Gattungen besonders reichhaltig ausge-
stattet, fiir andere wieder fehlen schriftliche Zeugnisse? In praxi
stellt sich etwa die Frage nach der Zahl der Rédel und Urbare, nach
inschriftlichen Zeugen, nach dem Helvetischen Kataster usw. 2. Die
zeitliche Strewung der Quellen: Setzt die schriftliche Uberlieferung
frih oder eher spit ein? Verliuft sie im groflen und ganzen
lickenlos oder treten gewisse Zeiten durch eine ausgesprochene Quel-
lenarmut hervor? 3. Die Originalitit, resp. die Qualitit der Quelle:
Kann man sich durchwegs auf Originale berufen oder bieten sich teil-
weise lediglich spatere Abschriften an (man denkt z.B. an die Urbare),
und in welchen zeitlichen Abstinden erscheinen solche Kopien? 46
Wie steht es mit der sprachlichen und inhaltlichen Zuverldssigkeit
eines bestimmten Dokumentes? Gibt die Textkritik von den einzelnen
Quellen ein eindeutiges Bild oder konnen erhebliche Probleme nicht
abschlieflend geklirt werden (z. B. die Datierung?) 4. Die Ergiebigkeit
einer Quelle: Liefert eine Quelleneinheit zahlenmiflig und inhaltlich
ertragreich ON (z. B. Giilten, Urbare) oder liegen die Akzente eher
auf dem Qualitativen (z. B. Protokollbiicher, Reiseliteratur?) Wirkt

4% Vgl. Sonderegger, Stefan: Aufgaben und Probleme der althochdeutschen Na-
menkunde. In: Festschrift zum 7s5. Geburtstag von Adolf Bach. Heidelberg
1965, p. 55—96. '
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sich der Aufbau einer bestimmten Quelle zugunsten der Ortsnamen-
sammlung aus oder nicht47?

Solche Fragen der Quellenlage fiir ein Urner Ortsnamenbuch sol-
len im folgenden an Hand des Quellenregisters zur Sprache kommen.
Die Schwerpunkte liegen dabei auf jenen Quellengruppen*s, in denen
fiir das Namenbuch bereits in groflerem Ausmafl Exzerptionen durch-
gefiihrt wurden: Urkunden und Akten, Topographische Literatur.
Einldfllich beschiftigen wir uns auch mit dem Helvetischen Kata-
ster. Die Themen Inschriften, Geschichtsschreibung sowie Karten
und Pline werden indessen nur mit einigen generellen Worten ge-
streift. '

Inschriften

In Erwigung gezogen werden Inschriften aller Art, die wie an-
dere schriftliche Zeugen quantitativ oder qualitativ die Ortsnamen-
sammlung in wertvoller Weise bereichern. Der Blick des Namen-
kundlers richtet sich auf Inschriften an Hiusern, Kirchen und Ka-
pellen, Briicken und Tunnels, imposanten Straflenstiicken usw. Fiir
den Kanton Uri diirfte die Ausbeute freilich kaum sehr iippig aus-
fallen.

Urkunden und Akten

Der Definition nach bilden Urkunden und Akten das Gegenstiick
zu den erzihlenden Quellen4®. «Urkunden und Akten zusammen stel-
len den schriftlichen Niederschlag der Geschiftstitigkeit ihrer Zeit
dar: der rechtlichen und politischen wie auch der wirtschaftlichen.
Insbesondere bilden sie den mafigebenden Niederschlag des 6ffentlich-
politischen Lebens, nimlich als Dokumente von Recht und Gesetz-
gebung, Verwaltung, innerstaatlichen Verhiltnissen und internatio-
nalen Beziehungen, Krieg und Frieden usw.» 5%, Diese mit Land und
Bevolkerung aufs engste verbundene Quellengattung besitzt fiir die
Namenforschung selbstverstindlich eine hervorragende Bedeutung.

47 Vgl. unten das Beispiel zu den Jahrzeitbiichern, unten p. 181.

48 Vgl. oben, p. 174.

4 Quirin, Heinz: Einfiihrung in das Studium der mittelalterlichen Geschichte.
Braunschweig 1961, p. 65.

¢ Brandt, A. von: Werkzeug des Historikers. Stuttgart 1958, p. 97 f.
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Gerichts- und Verwaltungsprotokolle, Pfarrbiicher, Giiterverzeich-
nisse, Marchbriefe usw. speichern im ganzen nicht nur einen reich-
haltigen Namenschatz, man kann zudem wie in keiner andern Quel-
lenart eine Fiille von Namen iiber grofiere Zeitriume verfolgen. Eine
zu den erzihlenden Quellen unterschiedliche Wertung wird man auch
den iiberlieferten Namenformen entgegenbringen; lassen doch die
mehrheitlich aus einheimischer Feder geflossenen Urkunden und Ak-
ten eine engere Beziechung zur Umgangssprache erwarten. Die Beur-
teilung der Rechtsakten fiir die Belange der Namenforschung kann
sich m. E. nicht allein auf die Ergiebigkeit abstiitzen. Vielmehr sind
schriftliche Zeugen aus allen Lebensbereichen nach ON zu befragen.
Die gewifl zeitraubende Durchsicht von Protokollen lohnt sich bei-
spielsweise, wenn dadurch Namen aufgefunden werden, die in kei-
nem Urbar, in keiner Giilte usw. zu lesen sind.

Zur Quellenlage im Kanton Uri: Die iiberwiegende Mehrheit der
Urkunden und Akten bis etwa zum Jahr 1500 sind in Quellensamm-
lungen und Einzeleditionen zuginglich, wihrend die jiingern Doku-
mente als Handschriften in den verschiedenen Archiven des Kantons
liegen. Nur wenige der fiir die Urner Namenforschung relevanten
ungedruckten Urkunden und Akten diirften in auflerkantonalen Ar-
chivstellen zu finden sein. Uber die besonderen Verhiltnisse in den
‘urnerischen Archiven, vor allem was das Fehlen von Bestandesver-
zeichnissen anbelangt, wurde bereits oben orientiert!. Die Sichtungs-
arbeit bringt fiir die einzelnen Archive ein durchaus unterschiedliches
Ergebnis: Vom Staatsarchiv und von den Korporationsarchiven war bei
anderer Gelegenheit die Rede 51. Die kommunalen Archive zerfallen im
groflen und ganzen iiblicherweise in zwei Gruppen: in die staatlichen
und die kirchlichen. Die ersteren stellen der Namenforschung im all-
gemeinen hauptsichlich Altgiilten und evtl. Urbare zur Verfiigung.
Inhaltlich vielfiltiger nimmt sich das Material der kirchlichen Ar-
chive aus, wobei das Ausmaf} gewohnlich in Abhingigkeit zum Alter
der Pfarrei steht. Privatarchive wurden im Zusammenhang mit dem
Urner Ortsnamenbuch noch keine aufgesucht.

Die urkundliche Uberlieferung setzt mit der Verleihung des Tales
Uri durch Ludwig den Deutschen an das Fraumiinsterkloster in Zii-
rich, also bereits im Jahre 853, ein. Dennoch sind bis Ende des 12.

51 Vgl. oben, p. 175 f.
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Jahrhunderts nur sehr wenige Urkunden bekannt; auch in den fol-
genden anderthalb Jahrhunderten flieflen die Quellen spirlich. Ver-
mehrt finden die Rechtsgeschifte seit der zweiten Hilfte des 14.
Jahrhunderts einen schriftlichen Niederschlag und seit der zweiten
Hilfte des 16. Jahrhunderts kann von einer relativen Dichte gespro-
chen werden. — Die Gesamtheit der fiir Uri vorliegenden Urkun-
den und Akten li8t sich im Hinblick auf die Fragestellung der Na-
menforschung in die folgenden Untergruppen gliedern:

1. Urkunden- und Aktensammlungen
2. Spezielle Landesquellen

2.1. Recht und Verfassung

2.2. Behorden und Verwaltung

2.3. Bevolkerung

2.4. Grund und Boden

2.5. Wirtschaft

2.6. Militar

Aus der Reihe der bekannten Urkunden- und Aktensammlungen
sind fiir das Urner Ortsnamenbuch das «Quellenwerk zur Entstehung
der Schweizerischen Eidgenossenschaft» (Urkunden®2, Urbare53) so-
wie der «Geschichtsfreund» 54 als grundlegend anzusehen. Wertvolle
Erginzungen liefern u.a. «Die Eidgenossischen Abschiede», die
«Quellen zur Schweizer Geschichte», der «Anzeiger fiir schweizeri-
sche Geschichte und Altertumskunde». Diese Quelleneditionen wer-
den fiir die Sammlung der ON im allgemeinen anstelle der Originale
bearbeitet, fiir welche Praxis hauptsichlich Zeitgriinde verantwort-
lich sind. Allerdings geniigen nicht alle Editionen, was die Genauig-
keit anbelangt, den Anforderungen der Namenforschung; in Ausnah-
mefillen wird daher auf das Original zuriickgegriffen 55.

s2 Simtliche Bde, (I, 1 — I, 32): Urkunden und Akten 7. Jh. — 1353.

53 Insbesondere Bd. II, 2 (Fraumiinsterabtei Ziirich).

54 Vgl. besonders Gfr. Bde. 41—44.

55 Dies gilt abgesehen von Teileditionen (z.B. Jzb. Silenen: Miiller, ]osef Die
Wohltiter der Pfarrkirche Silenen im 16, Jahrhundert., In: Zeitschrift fiir
Schweizerische Kirchengeschichte 4/1910, p. 161—175) etwa fiir die Steuer-
rodel der Pfarrkirche Schattdorf (Miiller, Josef: Steuerrodel der Pfarrkirche
Schattdorf vom Jahre 1426. In: HNU 15/1909, p. 75—94. — Ders.: Steuer-
Rodel der Pfarrkirche Schattdorf vom Jahre 1469. In: HNU 19/1913, p.
63—388).
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Die speziellen Landesquellen umfassen grofitenteils das ungedruck-
te Quellenmaterial. Die Gruppen «Recht und Verfassung» sowie «Be-
horden und Verwaltung» beinhalten, vorwiegend ab Ende des 16.
Jahrhunderts 56, Rechtsakten, wie Landbiicher (Talbiicher), Protokol-
le und Rechnungsbiicher weltlicher und kirchlicher Herkunft, Ver-
triage (Stiftungen, Spann- und Weihebriefe usw.). — Unter der Ab-
teilung «Bevolkerung» verdienen namentlich die Pfarrbiicher (Jahr-
zeitbiicher 57, Tauf-, Ehe- und Sterbebiicher), in einigen Fillen auch
die Bruderschaftsurbare, die Waisenbiicher sowie die staatlichen Zi-
vilstandsakten Beachtung. Zeitlich setzen nur wenige dieser Doku-
mente vor dem Jahr 1500 ein®8. Die Ergiebigkeit fiir die Ortsnamen-
forschung ist sehr unterschiedlich und muf} fiir jede einzelne Quelle
besonders beurteilt werden. So begniigt sich beispielsweise das eine
Jahrzeitbuch im wesentlichen mit der Nennung von Personen — es
finden sich darin also vorwiegend PN und FN —59, ein anderes
nimmt auch den Wohnort der verzeichneten Leute auf — wir ge-
winnen dadurch auch Siedlungs- und sogar Flurnamen . — Unter
dem Stichwort «Grund und Boden» folgt eine fiir die Namenfor-
schung ungemein wichtige Quellenart. Die fiir Uri iltesten und be-
legreichsten Urbare und Rodel sind jene der Fraumiinsterabtei Ziirich
aus der Zeit von ca. 1280 bis 14024, zwei Steuerrddel der Pfarr-
kirche von Schattdorf von 1426 und 14692 und die sechs Abtzins-
und Steuerrddel von Urseren (1445, 1448, 1457; 1452, 14673, 15295%%),
Urbare der verschiedensten Pfriinden sind seit dem 16. Jahrhundert
verhdlenismidflig dicht gesdt. Die jiingeren Urbarbiicher verlieren im
Hinblick auf die Namenforschung allerdings etwas an Bedeutung,

5¢ Die kirchlichen Verwaltungsakten setzen allerdings wesentlich frither ein.

57 Vgl. Henggeler, Rudolf: Das Schlachtenjahrzeit der Eidgenossen, nach den in-
nerschweizerischen Jahrzeitbiichern. In: QSG N.F. II. Abt., Bd. 3, Basel 1940,
p. 3 f. — Ders.: Die Jahrzeitbiicher der fiinf Orte, ein Uberblick. Gfr. 93/
1938, p. 1—58.

58 Z.B.: Necrologium Seedorfense. ca. 1280—1500. In: MGH Necrol. I, p. 511 ff.

5 Vgl. z. B.: Jzb. Spiringen (Pfarrarchiv Spiringen).

€ Vgl. z. B.: Jzb. Silenen (Pfarrarchiv Silenen).

¢ QW Urbare II, 2, p. 250 ff.

€2 Originale im Pfarrarchiv Schattdorf; vgl. auch oben, Anm. §55.

3 Edition der Rodel von 1445—1476: Gisler, Johannes: Die spitmittelalterlichen
Abtzins- und Steuerrddel von Ursern 1445—1476. In: Gfr, 116/1963.

¢4 Nicht ediert, Handschrift im Talarchiv Urseren.
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da fiir diese Zeit wenigstens teilweise auf Altgiilten zuriickgegriffen
werden kann. Die in diesen Dokumenten angebotene iltere Schreib-
form eines Namens wird der Philologe hoher gewichten als die spi-
teren Abschriften in Urbaren. Vereinzelt bestehen Giilten aus dem
16. Jahrhundert, wihrend die grofite Zahl aus dem 18. und 19. Jahr-
hundert datiert. Ungefdahr ab Mitte des 19. Jahrhunderts, d. h. seit-
dem das Grundbuchamt in Altdorf ein Hypothekarbuch fiihrt, wer-
den nach Abldsung von Grundlasten die entsprechenden Giiltbriefe
1. d. R. in dieser Amtsstelle archivierts, Vorher galt wohl die Ge-
pflogenheit, wertlos gewordene Giiltbriefe zu vernichten, was vom
Standpunkt der Ortsnamenforschung aus natiirlich sehr zu bedauern
ist. Zu «Grund und Boden» gehoren noch Urkunden und Akten ver-
schiedenen Inhalts, wie Marchbriefe, Teilungs- und Schatzungsproto-
kolle, Liegenschaftsverzeichnisse usw. Freilich sind diese Dokumente
nicht zahlreich und im allgemeinen jiingeren Datums. — Die beiden
letztgenannten Untergruppen «Wirtschaft» und «Militir» enthal-
ten Urkunden und Akten, die — obwohl in bescheidenem Umfang
und nicht sehr weit zuriickreichend — die Ortsnamensammlung aus
spezieller Sicht wertvoll ergianzen ¢,

Der Helvetische Kataster

Fiir die Namensammlungen schweizerischer Ortsnamenbiicher bil-
det der Helvetische Kataster — sofern vorhanden — eine besonders
ertragreiche Quelle¢’. Der Kataster 68 steht im Zusammenhang mit der
Finanzpolitik der Helvetischen Republik. Er sollte die Grundlage
fiir eine neue Steuer, die Gebiude- und Liegenschaftssteuer, darstel-
len. «Die gesetzgebenden Rithe» erlieflen am 17. Oktober 1798 ¢? und

¢ Verdankenswerte Mitteilung des Grundbuchamtes Altdorf.

66 Vgl. z.B. die spezicllen Akten zur Land- und Forstwirtschaft, Akten bez.
Straflenbau (Gotthard, Susten), Kriegsratsprotokolle, Mannschaftsrddel der
Urner Truppen usw.; Staatsarchiv Uri. ‘

¢ Vgl. z. B.: Sonderegger, Stefan: Die Orts- und Flurnamen des Landes Appen-
zell. In: Beitrige zur schweizerdeutschen Mundartforschung 8/1958.

¢ Die hier folgenden generellen Ausfiihrungen stiitzen sich u.a. auch auf ver-
dankenswerte schriftliche und miindliche Auskiinfte einiger Archivare, insbe-
sondere der Herren Prof. Dr. A. Staehelin, Basel und Dr. W. Meyrat, Bern.

¢ AHR 3, p. 113 ff.
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am §. Februar 17997° Gesetze, die anordnen, dafl «in jeder Gemein-
de ... ein offentliches Register fiir die liegenden Giiter erdffnet»
werden soll7'. Der Helvetische Kataster wurde in Tabellenform auf
lose Blitter von ca. 45/64 cm angefertigt. Neben den Schatzungen
der Giiter enthalten die Tabellen — und dies ist fiir die Ortsnamen-
forschung von Interesse — Name und Beschreibung der Liegenschaf-
ten sowie die Nennung von Anstdssern. Die Forschungen iiber das
Finanzwesen der Helvetischen Republik sind bis heute wenig fort-
geschritten’2; so fehlen Studien, die dariiber informieren konnten,
wie weit der Kataster in den einzelnen Kantonen vollstindig oder
partiell gediehen ist. Die zeitgenossische Korrespondenz verrit un-
mifiverstindlich, dafl die Anlage des Helvetischen Katasters vieler-
orts auf erhebliche Schwierigkeiten stiefl, nicht zuletzt, weil die Ar-
beit zu teuer zu stehen kam73. Mit Gesetz vom 14. Dezember 1801
wird die Vollendung des Katasters den Kantonen iiberbunden: «In
Betreff der Kataster-Arbeit, deren Direction vom kiinftigen 1. Jen-
ner an gerechnet, nur mit vielen Schwierigkeiten vom Centrum aus
besorgt werden kénnte, scheint zweckmiflig zu sein zu verordnen,
dafl von bemeldtem Tage an selbe ganz den Cantonsverwaltungen
zugestellt und iiberlassen sein solle, mit dem deutlichen Beding, daf}
dieselben gehalten sein sollen, diese Arbeit nach gesetzlicher Vor-
schrift zu beendigen, die dariiber ergangenen Kosten zu bestreiten,
von der Arbeit den zweckmifligen Gebrauch zu machen, und im Fall
die Centralregierung es nothig finden wiirde, derselben davon ein
Doppel zukommen zu lassen» 74,

Katastermaterial liegt u. a. fiir die Kantone Ziirich’5, Baselstadt7é
und St. Gallen?” vor. In bezug auf die Innerschweiz, d. h. den da-

™ AHR 3, p. 1017 ff.

" AHR 3, p. 114.

2 Laut Mitteilung von Prof. Staehelin blieb aus nicht bekannten Griinden in der
Reithe der AHR die geplante Bearbeitung eines Spezialbandes zum Finanzwe-
sen aus.

73 Vgl. u.a. AHR 5, p. 135 (1799); §5, p. 516 f. (3. 1. 1800); 7, p. 700 ff. (Nov.
1801); 7, p. 840 f. (14. 12. 1801); 9, p. 1163 (8. 3. 1803).

74 AHR 7, p. 849.

75 Staatsarchiv Ziirich: K I 87—256. — Bundesarchiv Bern: Helvetik, Bd. 2144.

76 Staatsarchiv Basel. '

77 Staatsarchiv St. Gallen.
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maligen Kanton Waldstitte verwahrt das Bundesarchiv einen Kata-
ster fiir den Distrikt Sarnen?® und das Waldstitterarchiv einen sol-
chen fiir die Gemeinde Hergiswil, Distrikt Stans??. Ob noch weitere
Katasterakten fiir den Kanton Waldstitte existieren ist fraglich. Die
Zentralschweiz hat neben dem Wallis unter den Kriegswirren der
Jahre 1799/1800 am meisten gelitten. Jost Leonz Huber, 1800 bis
1803 Dorfschreiber von Schattdorf, vorher von Fliielen, schreibt zum
Jahr 1799 u.a.: «Die Pliinderung, Nothsucht, Jammer, Elend &
Armseeligkeit der Einwohner wuchs auf einen auflerordentlichen
Grad, nur die hiesige Dorschaft erlitt einen Schaden nur nach ge-
ringer Angab Gl. 4014.30. Unter wihrend der Zeit haben sich die
Franken aufgehalten bis den 6ten Brachmonat, wo sie kaiserliche
Truppen vertraagen bis nach Bauen. Allwo die kaiserlichen Truppen
nicht plinderten, jedoch an Erd- & Baumfriichten groflen Scha-
den verursachten. Sie blieben also bis den rsten August, allwo die
Franken iiber alle Berge eintrangen & die Kaiserlichen zuriicktran-
gen bis nach Biindten, da wir wiederum seind ausgepliindert worden
& alle Einwohner sich in die Berge haben fliichten miissen; dieser
Schaden ist auch sehr grofl gewesen. Den 24ten September kam eine
grofle Anzahl russischer Volker iiber den Gotthards-Berg nimlich
36 ooo Mann zu Fufl & Pferd unter dem General Souvero, tringt
die Franken bis nach Altdorf, & den 26ten lagert sich die ganze
Armee in unserer Gemeinde. Diese verursachten dem ganzen Land be-
sonders unserer Gemeinde einen ungehiuern Schaden. Diese Volker
zogen gegen Biirglen iiber den Berg Kulm ins Muothathal, von dasi-
gen Franken gegen Glarus & Biindten zuriick mit einem sehr grofien
Verlust» 8. — Auflerdem standen die Steuerertridgnisse des Kantons
Waldstitte an letzter Stelle der gesamten Helvetischen Republik.
Wie weit der Helvetische Kataster im Kanton Uri (Distrikte
Altdorf und Andermatt) moglicherweise vorangekommen ist, wurde
im Hinblick auf das in Arbeit stehende Namenbuch etwas eingehen-
der untersucht. — Offenbar hegten die Urner schon friith Bedenken,

78 Helvetik, Bd. 2143.

7 Kantonsarchiv Zug (Waldstitter Archiv): Kataster der Liegenschaften in Her-
giswil.

8 Schnellmann, Meinrad: Ein Bericht aus Schattdorf aus dem Jahre 1802 iber
die Ereignisse der Helvetik in Uri. Int HNU N. F. Bd. 20/21, 1965/66, p. 103.
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die neue Aufgabe in Angriff zu nehmen. So richtet «die Munizi-
palitit Altorf u. die Ausschiisse samtlicher Gemeinden des Di-
stricks Altorf» am 23. Oktober 1799 ein Schreiben «an die Verwal-
tungskammer des Kantons Waldstddte», worin sie «uniibersteigliche
Hinterniisse» in betreff der Giiterschatzung ins Feld fiihren. Die
Schwierigkeiten werden prizisiert unter Hinweis auf rechtliche Ver-
pilichtungen und insbesondere auf die Laune der Natur im Urner-
land®. Dennoch erweckt es den Anschein, dafl im Frithjahr 1800
fir den Distrikt Andermatt und im Herbst desselben Jahres fiir die
meisten Gemeinden des Distriktes Altdorf (ausgenommen Biirglen,
Attinghausen und Seelisberg) Giiterschatzungen an die Kantonsver-
waltung (Waldstitte) eingereicht wurden®, Es diirfte sich dabei
m. E. eher um Entwiirfe als um die definitive Ausfertigung des Hel-
vetischen Katasters gehandelt haben. Die Ergebnisse der Schatzun-
gen fiir den Distrikt Altdorf haben die zustindigen Stellen wohl nicht
durchwegs befriedigt, so dafl die Erhebungen méglicherweise nach
Altdorf zuriickgesandt wurden®. Bestitigungen fiir im Gange be-
findliche Katasterarbeit sprechen auch aus den Korrespondenzakten
des Jahres 1801: Am 10. Juli heiflt es: «Kadaster ligen schon einige
Zeit in Altdorff»®, Weniger verbindlich, aber doch eher optimi-
stisch, werden die Briefe des Schatzungsbeauftragten des Kantons
Waldstitte an den Biirger Finanzminister einige Wochen spiter ge-
halten ®, Dann aber gegen Ende des Jahres und anfangs 1802 bricht
unmifiverstindlich durch, dafl die Anlage des Helvetischen Katasters
fiir den Kanton Uri im ganzen als gescheitert betrachtet werden
mufl: «Die vielen Schwierigkeiten, welche der Verfertigung der Ka-
daster in Jhrem Kantone entgegenstehen, bewegen mich, es Jhnen zu
iiberlassen, diese Arbeit zu suspendieren. Wenn Helvetien einmal
seine definitive Verfassung haben wird, so wird Jhr Kanton vielleicht
auch mehr Willen zeigen, einen Gegenstand in Ordnung zu bringen,

8 Kantonsarchiv Zug: Helvetik (Waldstitterarchiv), Theke Nr. 18, Fasc. Nr. 44.

82 18. 4. 1800 und 20. 10. 1800: Kantonsarchiv Zug, ebd.

8 Vgl.: 20. 10. 1800: Kantonsarchiv Zug, ebd. :

8 Bundesarchiv Bern: «Correspondenz des Finanzministers iiber den Cadaster
mit Thurgau u. Waldstitten, 1801 u. 1802», Bd. 2141.

85 24. 7. 1801, 8.°8. 1801: Bundesarchiv Bern, ebd. Bd. 2141.
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zu dem sich alle gréflern Kantone aus Uberzeugung von dem wirkli-
chen vielfiltigen Nutzen derselben bis auf wenige einzelne kleine
Gegenden oder Jndividuen gerne verstanden haben» 8,

Die Schluflfolgerung: Die Katasterarbeit wurde sehr wahrschein-
lich in beiden Urner Distrikten, Altdorf und Andermatt, begonnen;
unter Umstidnden ist man im Urserental dem Ziel etwas niher ge-
kommen. Moglicherweise sind lediglich partielle Entwiirfe, also noch
nicht die eigentlichen Tabellen des Helvetischen Katasters, ausgear-
beitet worden. Damit stellt sich allerdings weiterhin die Frage nach
dem Verbleib dieser Akten. Nachforschungen im Staatsarchiv Uri,
im Talarchiv Urseren und in den urnerischen Gemeindearchiven sind
erfolglos verlaufen. Die neueren Bestinde des Staatsarchivs konnten
aus praktischen Griinden freilich nicht systematisch gesichtet wer-
den?®. Das Waldstitterarchiv in Zug verwahrt keinen den Kanton
Uri betreffenden Helvetischen Kataster. Auch Nachfragen im Bun-
desarchiv und in verschiedenen andern Archiven wurden abschligig
beantwortet. Als Erklirung dieses negativen Ergebnisses dringen sich
im wesentlichen zwei Varianten auf: Entweder befinden sich Kata-
sterakten entgegen der bisherigen Kenntnis gleichwohl im Staatsar-
chiv Uri, evtl. auch in einem urnerischen Privatarchiv®8, oder die
erstellten Kataster sind — wohl am ehesten am Ende der Helvetik —
vernichtet worden #. Fiir die Namenforschung im Kanton Uri jeden-
falls besteht die unangenehme Konsequenz, (einstweilen?) auf diese
interessante Quelle verzichten zu miissen.

8 Das Finanzdepartement an den Regierungsstatthalter des Kantons Uri, 4. 2.
1802: Bundesarchiv Bern, ebd. Bd. 2141, — Vgl. auch: 9. 9. 1801: Kantons-
archiv Zug, ebd.; 14. 1. 1802 und 15. 2. 1802: Bundesarchiv Bern, ebd. Bd.
2141, — Lusser, Karl Franz: Leiden und Schicksale der Urner wihrend der
denkwiirdigen Revolutionszeit, vom Umsturz der alten Verfassung im Jahre
1798, bis zu deren Wiederherstellung im Jahre 1803. Altdorf 1845. Neuhg.:
Kantonsbibliothek Uri, 11./12. Jahresgabe 1964/65, p. 276.

8 Vgl. oben, p. 175 f.

8 Den Hinweis auf die Privatarchive verdanke ich PD Dr. Erwin Bucher, Win-
terthur.

8 So auch nach Prof. Stachelin.
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Geschichtsschreibung %°

Das Quellenregister fiir ein Urner Ortsnamenbuch ist unterteilt in:
1. Heiligenviten. 2. Schweizerische Geschichtsschreiber. 3. Orts- und
Familiengeschichte.

Vermutlich erweitern Heiligenviten und Werke der friihen schwei-
zerischen Geschichtsschreibung die historische Ortsnamensammlung
von Uri kaum bedeutend. Der Bestand der Ortsgeschichte (den gan-
zen Kanton, einzelne Regionen oder Ortschaften betreffend) und der
Familiengeschichte fillt im ganzen nicht bescheiden aus. Die iiber-
wiegende Mehrheit der Schriften datiert jedoch aus dem 19. und 20.
Jahrhundert, weshalb sie fiir die Namenforschung weniger im Vor-
dergrund stehen ?'. Der Grofiteil des Schrifttums ist gedruckt und in
der Kantonsbibliothek Uri und in auswirtigen Bibliotheken greif-
bar. — Zur Geschichtsschreibung zihlen in einem gewissen Sinn auch
historische Notizen und Exkurse in Jahrzeitbiichern, Urbaren, Bru-
derschaftsbiichern usw. Soweit sich darunter interessante Belege fin-
den, werden sie im Zusammenhang mit den Urkunden und Akten
exzerpiert.

Topographische Literatur

Vereinzelt seit Ende des 15. Jahrhunderts, vermehrt im 17. und je
nach Gegend in reicher Fiille im 18. und 19. Jahrhundert hat sich
in der Schweiz die topographische Literatur, die Beschreibung des
Landes, einer Landschaft oder einer Ortlichkeit entfaltet. Kriftige
Impulse verlieh ihr die Aufklirung, die das Interesse fiir Geographie,
‘Geologie, Botanik, Zoologie auch in breiteren Volkskreisen zu regen
vermochte. Fiir das Urner Namenbuch fillt zusitzlich ins Gewicht,
daf} sich die Hochgebirgsforschung als neuer Wissenschaftszweig zu

% Vgl, dazu: Feller, Richard und Bonjour, Edgar: Geschichtsschreibung der
Schweiz vom Spitmittelalter zur Neuzeit. 2 Bde., Basel u. Stuttgart 1962. —
Konig, Paul: Die Schweiz im Licht der Geschichtsschreibung. Ziirich 1966.

91 Einige Beispiele lterer Werke: Geschichte des Landes Uri, Ms.: 3 Perg.-Bl,
ca. 16. Jh.; Pfarrarchiv Seedorf, — Miiller, Carl Franz: Das Dorfbiichlein des
Fleckens Altdorf von 1684. In: HNU 44, 45/1953, §4. — Schmid, Franz Vin-
zenz: Allgemeine Geschichte des Freystaats Ury. 2 Tle.,, Zug 1788—1790. —
Geschichte von Uri 1308—1798; Staatsarchiv Uri, — Studer (von Luzern): Be-
schreibung des schrecklichen Brandes zu Altdorf. o. O., 1799.
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entwickeln beginnt. In Ziirich ragt Johann Jacob Scheuchzer (1672—
1733) als einer der ersten erfolgreichen Forscher auf diesem Gebiet
hervor?2, Die erwachte Freude am Reisen teilen sich Touristen und
Naturkundler. Einen Ausdruck der neuen Begeisterung finden wir
in den mannigfachen Beschreibungen der durchwanderten Gebiete
in Biichern und Zeitschriften, wobei teils das Geographisch-naturwis-
senschaftliche, teils das Historisch-politische mehr in den Vorder-
grund tritt. Die Entdeckung neuer Wege und Orte iiben einen beson-
dern Anreiz aus, und in den Gebirgsregionen schreitet die Entzaube-
rung der Berge fort. Von mutigen Berggingern und Forschern wird
Gipfel um Gipfel erstmals bestiegen, beschrieben und nicht selten auch
getauft 73,

Der vielfiltige schriftliche Niederschlag dieser Reise- und For-
scherlust — die naturwissenschaftlichen Abhandlungen, die Landes-
und Ortsbeschreibungen, die Reisebriefe, die Aufsitze in alpinisti-
schen Zeitschriften usw. — besitzen fiir die moderne Ortsnamenfor-
schung einen hervorragenden Quellenwert. Zahlreiche Ortsnamen —
in Uri der grofite Teil der Bergnamen — belegt diese Quellenart
erstmals schriftlich. Oft trifft man eine besondere Neigung zur
sprachlichen und sachlichen Kommentierung der Namen (Nennung
historischer Formen, Deutungsversuche, exakte Ortsbeschreibung
usw.%). — Eine stattliche Zahl der fiir das Urner Ortsnamenbuch
relevanten topographischen Werke liegt, wie bereits kurz erwihnt?,
in der Zentralbibliothek Ziirich. Die Kantonsbibliothek Uri verfiigt
nur iiber wenige. Das Schrifttum ist im groflen und ganzen gedruckt;
Handschriften bilden eine Ausnahme.

Das Quellenregister fiir ein Urner Ortsnamenbuch gliedert die ge-
samte topographische Literatur im wesentlichen in die folgenden
Untergruppen:

1. Landes- und Reisebeschreibungen
1.1. Ganze Schweiz
1.2. Kanton Uri
1.3. Teilgebiete des Kantons Uri

2 Dazu: Im Hof, Ulrich: Aufklirung in der Schweiz. Bern 1970, p 25.
9 Vgl. unten, Anm. 103, 104.

% Beispiele vgl. unten!

% Vgl. oben, p. 175.

188



1.3.1. Regionen

1.3.2. Berge oder Berggruppen

1.3.3. Orte
2. Naturwissenschaftlich-topographische Literatur
3. Lexika

Landes- und Reisebeschreibungen: Die Werke, welche die ganze
Schweiz oder auch die gesamten Schweizer Alpen beschreiben, geben
fir ein Ortsnamenbuch des Kantons Uri quantitativ verhiltnis-
miflig wenig her. Wenn der Kanton {iberhaupt beriicksichtigt
wird %, so geschieht dies vielfach nur kurz, wobei der Leser etwa
von den sehenswiirdigsten Tilern (Maderanertal, Schichental, Ur-
serental, Isental u. a.) erfihrt oder z. B. iiber die Gotthardstrafle mit
den. bekanntesten anliegenden Orten orientiert wird. Nicht selten
iibt die Geschichte von Uri im Zusammenhang mit der Entstehung
der Eidgenossenschaft eine starke Anziehungskraft aus; das Geogra-
phische kommt dann gerne etwas zu kurz. Beachtung verdient die-
ses Schrifttum allerdings, weil es zeitlich erheblich friiher als die
regionale Literatur?? einsetzt. Es beginnt Ende des 15. Jahrhunderts
und erlangt im 18. Jahrhundert eine besondere Breite®8. Sprachlich
sind die ersten Werke hauptsichlich in Latein verfafit, wihrend spi-
ter die Deutschsprachigen dominieren, erginzt durch englische, fran-
z0sische und italienische Verdffentlichungen %, Die literarische Form

% Einige Beispiele dlterer Werke: Miinster, Sebastian: Cosmographia, Beschrei-
bung aller Lender. Basel 1544. — Ortelius Abrahamus: Theatrum orbis ter-
rarum. Antwerpen 1570. — Simmler, Josias: De republica Helvetiorum libri
duo. Zirich 1576, — Wagner, Johann Jakob: Historia naturalis Helvetiae
curiosa. Ziirich 1680. — Steiner, Johann Caspar: Kurtz deutliche Grund-
Zeichnung Dess Alt-Teutschen Spartier-Lands, D. i. Schweitzerland. Rotweil
1680.

%7 Pos. 1.2. und 1.3. des Quellenregisters (topographische Literatur).

% Einige Beispiele #lterer Werke: Tiirst, Conradus: De Situ Confoederatorum
Descriptio. Ca. 1495/1497. Hg. v. Georg von Wyfl und Hermann Wartmann,
QSG 6/1884, p. 1—72. — Faber, Felix: Descriptio Sveviae. Ca. 1488/1489
Hg. v. Hermann Escher, QSG 6/1884, p. 107—229. — Balcus: Descriptio Hel-
vetiae. Zw. 1500 u. 1504. Hg. v. August Bernouilli, QSG 6/1884, p. 73—105.
— Glareanus, Henricus: Helvetiae descriptio. Basel 1514. — Ein Reisebericht
des Chronisten Johannes Stumpf aus dem Jahr 1544. Hg. von Hermann Fischer,
QSG 6/1884, p. 231—310. Guillimannus, Franciscus: De rebus Helvetiorum
sive Antiquitatum. Freiburg 1598.

9 Z.B.: Conturbio, Giovanni: Breve Descrittione dell’Alpi che dividono I'Ita-
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ist sehr unterschiedlich: Es kommen systematische, halbwissenschaft-
liche Landesbeschreibungen, Reisefithrer, eher romanhafte Berichte
oder auch Schilderungen von Reisen und Wanderungen in brieflicher
Gestalt vor 190,

Topographische Werke, die sich vorwiegend nur auf den Kanton
Uri oder auf einzelne urnerische Gebiete oder Orte beziechen, trifft
man zwar schon seit dem 17. Jahrhundert'®'; zahlenmifig einen
ersten Hohepunkt erreichen sie aber erst in der zweiten Hilfte des
19. Jahrhunderts. Ortsnamenbelege flieflen in dieser Literatur natur-
gemaf} reichlich. Immerhin wird man beachten, dafl — schon damals
— einzelne Landschaften auf die wanderfreudigen Menschen einen
auflergewohnlichen Reiz ausiibten, was sich in der Weise auswirkt,
dafl oft die gleichen Gebiete mit einem mehr oder weniger bekannten
Namenschatz beschrieben werden 192, Nicht zu iibersehen sind

lia dalla Germania e dalla Francia con i passi per dove possono condursi exer-

citi. Milano 1620. — Description de tous les cantons, villes, bourgs, villages et
autres particularitez du pays des Suisses. Paris 1635. — Muralt, Joh. v.: Extract
of a Letter written by Mr. Muraltus to Mr. Haak ... concerning the Icy and

Christalline Mountains of Helvetia called the Gletscher. London 1669. —
L’Etat et les délices de la Suisse en forme de relation critique. 4 Bde., Amster-
dam 1730.

19 Dazu u. a.: Kurze Erdbeschreibung der Schweiz / zu einem Leitfaden beim
Unterricht der vaterlindischen Jugend bestimmt, Basel 1782. — Reichard, Hein-
rich August Ottokar: Handbuch fiir Reisende aus allen Stinden. Leipzig 1784.
— Ebel, Johann Gottfried: Anleitung auf die niitzlichste und genufivollste
Art die Schweitz zu bereisen. Zweyte ganz umgearbeitete und sehr vermehr-
te Aufl. 4 Bde., Ziirich 1804—1805; (1. Aufl. 1793). — Das miihsam gesuchte
Brodt. Vorgestellt in einer Reisebeschreibung zweyer Burgern zu Weinfelden
1771. Weinfelden 1771, (Reise von Weinfelden iiber den Gotthard in das Tes-
sin usw.). — Meister, Leonard: Kleine Reise durch einige Schweizer-Cantone.
Ein Auszug aus zerstreuten Briefen und Tagregistern. Basel 1782, — Briefe
iiber die vornehmsten Merkwiirdigkeiten der Schweiz, Leipzig 1769. — Vgl
auch Anm. 96 und 99.

19 Dije Gotthardroute betreffend u.a.: Pac, Stephan: Von Basel iiber den St.
Gotthard 1624. — Wepfer, J. J.: Gotthardi montis ejusque incolarum descrip-
tio. Niirnberg 1692. — Schinz, H, R.: Die oberste ersteigliche Hohe des St.
Gotthards. Helvetischer Kalender 9, Ziirich 1788. — Lusser, Franz Karl: Der
Kanton Uri, historisch, geographisch, statistisch geschildert. Gemilde der
Schweiz, 4. Heft, St. Gallen und Bern 1834.

192 Das Maderanertal betreffend uv.a.: Hoffmann, Georg: Das Maderanerthal
(Kaiserstock). Wanderungen in der Gletscherwelt, p. 39—s56, Ziirich 1843. —
Osenbriiggen, Ed.: Das Maderanerthal. Wanderstudien aus der Schweiz I,
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Schilderungen von Erstbesteigungen 93, Die Initianten solcher Un-
ternehmungen entstanimen zwar nicht hiufig der einheimischen Be-
volkerung. Die Fremden lassen sich aber i. d. R. durch ortskundige
Bergler begleiten; diese vermdgen dann auch oft den namenkundli-
chen Wissensdurst der Alpinisten einigermaflen zu stillen. Kommt es
bei solchen Expeditionen zu Bergtaufen, so verfolgt der Namenfor-
scher die schriftlichen Berichte mit speziellem Interesse. Gespannt
wird man die Lebenschancen solcher Bergnamen iiberpriifen 194, Auf-
merksamkeit verdienen auch Erzihlungen iiber sagenumwobene Ort-
lichkeiten, wie die Namen Teufelsbriicke, Teufelsstein, Schollenen,
Pfaffensprung, Surenen, Uri1%. — Die Verdffentlichung dieser lo-

p. 168—194, Schaffhausen 1867, — Cramer, M.: La vallée de Maderan. Echo
des Alpes 8/1872, p. 18—29. — Sowerby, J.: Round the Maderanerthal. Alpine
Journal, vol. 6/1874, p. 321—342, — Slingsby, W. C.: Mountaineering in the
Maderanerthal. Alpine Journal, vol. 13/1888, p. 133—143. — Strifller, H.:
Das Maderanerthal. Die Schweiz 3/1899, p. 351—355.

103 Vgl, dazu auch: Clubfithrer des Schweizer Alpen-Club, Urner Alpen Ost und
Urner Alpen West. Hg. vom Schweizer Alpen-Club, Ziirich 1970 und 1966.

194 Heimstock, Gde. Silenen: «Wir beschlossen, den schénen Gipfel zu benennen,
und nach Vorbildern aus dem Berneroberland und selbst ganz nah da drii-
ben am Todi tauften wir ihn zu Ehren des verdienten Gelehrten und Lehrers
und unsres Clubgenossen Alb. Heim, dessen grofles geologisches Wirkungsfeld
wir von den Windgellen bis zum Tédi iiberblickten: *Heimstock’. Moge dieser
Name des schénen Gipfels in den Wortschatz des Clubisten und Topographen
iibergehen! (Anmerkung der Red.: Der erste Besteiger hat diesen Gipfel zu
Ehren seiner wackeren Begleiter Piz Gurkha getauft; wir fiirchten, daf} beide
Namen, so sehr wir den Betreffenden diese Auszeichnung gonnen mdchten,
vom eidg. topogr. Bureau aus prinzipiellen Griinden nicht werden acceptiert
werden kénnen.» Brun, Hans: Ein vergessener Gipfel im Hiifigebiet. Jb. SAC
31 1895/96, p. 372. — Fuorcla Val Pingta, Gde. Silenen: «... die letztere *),
die wir *Pintgaliicke’ tauften. Den Taufschein versorgte ich unter einer schnell
errichteten Steinpyramide.» *) = Paflhohe. Brun, Hans: Ein vergessener Gipfel
im Hiifigebiet, ebd. p. 371. — Winterjoch, Gde. Goschenen: «Die Herren
Moore und Walker endlich machten (am 27. Juni 1870) den Ubergang vom
Dammafirn zum Rhonegletscher durch ein Couloir siidlich vom Rhonestock,
das sie Winterjoch’ benannten»; Seelig, C.: Sonntagsausfliige von der Gesche-
neralp. Jb. SAC 23 1887/88, p. 89. — Hangfirn, Gde. G&schenen: Huber, E.
Einige Bergfahrten im Gebiete der Gescheneralp. Jb. SAC 25 1889/90, p. 157
Maasplanggjoch, Gde. Goschenen: Hiberlin, G. J.: Das Maasplankenjoch. Jb.
SAC 5 1868/69, p. 291.

105 Teufelstein, Gde. Goschenen: «Zwischen Wattingen und Geschenen weiset man
den Reisenden den so genannten Teufels-Stein, einen ungeheuer-grofien, auf
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kalen Landesbeschreibungen erfolgt zum Grofiteil als Aufsitze in
hierzulande bekannten Zeitschriften, vorwiegend alpinistischer Aus-
richtung 19,

Naturwissenschaftlich-topographische Literatur: Dieser Zweig der

topographischen Literatur entfaltet sich in besonders hohem Mafle
im 18. Jahrhundert. Die Namen der Forscher sind bekannt. Zu je-
nen, deren Werke auch fiir Uri Bedeutung haben, gehoren: Johann
Jacob Scheuchzer1%?, Johann Conrad Fisi198, Gottlieb Sigmund Gru-

106

allen Seiten frey liegenden Felsen. Will man der abgeschmakten Fabel, dafl
der rasende Teufel einmal diesen Felsen in seiner Wuth auf die Teufels-Briike
geschmissen, den Beyfall entziehen; so wird man es sehr wahrscheinlich fin-
den, dafl der Fels sich ehemals von dem hinter ihm liegenden Berg losge-
rissen habe.» Fisi; Johann Conrad: Staats- und Erd-Beschreibung der ganzen
Helvetischen Eidgenossenschaft, 2. Bd., Ziirich 1766, p. 194. — Pfaffensprung,
Gde. Wassen: «Bisweilen wird auch der Pfaffensprung unweit Wasen mit einem
Gottesurtheil in Verbindung gesetzt und erzihlt, ein Geistlicher habe sich hier
von der Anschuldigung eines verbotenen Umgangs durch den Sprung iiber
die schauerliche Felsenschlucht gereinigt. Gewdhnlicher ist aber die Sage, ein
Pfaff sei mit einem geraubten Midchen dariiber gesprungen, um seinen Ver-
folgern zu entgehen.» Osenbriiggen, Ed.: Das Maderanerthal. Wanderstudien
aus der Schweiz 1/1867, p. 172. — Surenen, Gde. Attinghausen: «Wir nihern
uns seinem siidlichen Rande, von wo wir hinabblicken in der ’Surenen furcht-
bar Gebiet’, Hier war’s, wo vor langer Zeit, wie die Sage erzihlt, durch einen
gottlosen Hirten ein furchtbares Ungethiim heraufbeschworen wurde, in Ge-
stalt eines feuersprilhenden, schwarzen Stieres, der das ganze Gebiet der Su-
renen beherrschte, jedoch vom weiflen Stier von Uri besiegt wurde. Das lie-
bende Paar, das auf den Rath des Klausners den Stier auf den Kampfplatz
geleiten mufite, kehrte nicht wieder zuriick. Die Liebenden feierten ihren Bund
als Geister fern von den Menschen, die ihre Liebe nicht dulden, nicht verste-
hen wollten, droben auf der Surenen in einem Schloff, das Gott selbst ge-
baut. Der Punkt, wo man sich das Schlof denkt, fiihrt den Namen Schlofi-
berg.» Stamm, H.: Der Urirothstock., Schweizer Alpenzeitung 4/1886, Nr. 6,
P. 54

Jahrbuch des Schweizer Alpenclub. Bern, 1864—1924. — Alpina, Mitteilun-
gen des Schweiz.-Alpen-Clubs, 1893—1924. — Schweizer Alpen-Zeitung. Organ
fiir die deutschen Sektionen des SAC. Ziirich, 1883—1893. — Die Alpenpost.
Hg. v. Walter Senn, 7 Bde., Glarus, Ziirich, 1871—1874. — Neue Alpenpost.
Spezial-Org. fiir Alpenkunde, Touristik... 16 Bde., Zirich 1875—1882. —
L’Echo des Alpes. Publicat. des sect. romandes du CAS, Genf, 1865—1902. —
Alpenrosen. Hg. v. Frohlich, J. Gotthelf usw, Aarau, 1850—1854.

17 QFPEZIPOITHE Helveticus sive Itineris Alpini Descriptio. Ziirich 1702. —

Beschreibung der Natur-Geschichten Des Schweizerlands. Ziirich 1706—1708.
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ner'%, Johann Conrad Fiefllin'% Gabriel Walser !, Jacob Samuel
Wyttenbach 112, — Die Wissenschaftlichkeit als Wesensmerkmal die-
ser Quellengattung wirft fiir die Ortsnamenforschung einiges ab:
Im Rahmen der damaligen Erkenntnisse bemiihen sich die Verfasser,
zuverlissige und prizise Mitteilungen zu machen, was im allgemeinen
auch hinsichtlich der Verwendung von Ortsnamen gilt; der Natur-
forscher stofit nicht selten in Gebiete vor, die abseits der bekannten
Reiserouten liegen; aus systematischen Griinden oder auch nur der
Vollstindigkeit wegen werden gelegentlich geographische Namen
tiberliefert, die sonst kaum auf schriftlichem Weg bekanntgeworden
wiren 3, Vielfach verraten die Wissenschafter auch spezielle namen-
kundliche Interessen. So etwa, wenn fiir einen ON mehrere gebriuch-
liche Bezeichnungen zur Sprache kommen ' und zuweilen sogar hi-

— Natur-Historie Des Schweitzerlandes. 3 Tle., Ziirich 1716—1718. —
OYPEXIPOITHY Helveticus Sive Itinera Per Helvetiae Alpinas Regiones.
2 Bde,, 1723.

198 Staats- und Erd-Beschreibung der ganzen Helvetischen Eidgenofschaft, der-
selben gemeinen Herrschaften und zugewandten Orten. 4 Bde., Ziirich 1765—
1768.

19 Die Eisgebirge des Schweizerlandes. 3 Tle.,, Bern 1760. — Reisen durch die
merkwiirdigsten Gegenden Helvetiens. 2 Tle., London 1778.

110 Staats- und Erdbeschreibung der schweizerischen E1dgen0f$schaft 4 Bde,
Schaffhausen 1770—1772.

1 Kurz gefafite Schweizer-Geographie, samt den Merkwiirdigkeiten in den Al-
pen und hohen Bergen. Ziirich 1770.

"2 Historische, geographische und physikalische Beschreibung des Schweizerlan-
des. 3 Bde., Bern 1782—1783.

13 Z.B.: Scheuchzer, Natur-Geschichten, 1708, ebd. 3. TL, p. 94: «Die Nah-
men diser- ... in die Reufl von Seiten der Furca flieflenden Bichen sein fol-
gende: Der Sidelen Bach, Nideren Bach, Muttenbach, z’Wiggenwasseren, Fuchs-
egger Bach, Lochberg Bach, Liperstein Bach, Weiflenbach, Witt-Walbach,
Enthalbach, Kiserthalbach, Grof Thalbach, Reichinerbach.

114 Andermatt, Gde. Andermatt: «Das erste Dorff in disem hohen Thalgelind
behaltet den Nammen des ganzen Thals, Urseren, wird sonst auch genennt
An der Matt.» Scheuchzer, Natur-Geschichten, 1708, ebd. 3. T, p. 46. —
Riitli, Gde, Seelisberg: «Griitlin, Reiitlin, Riitli, Riittele, Riittelismatten im
Bawen. Eine runde Matten mit Holz umgeben.» Wagner, J. J.: Mercurius
Helveticus: Fiirstellend Die Denk- und Schauwiirdigsten vornemsten Sachen
und Seltsamkeiten der Eidgnofischaft. Ziirich, 3. Aufl. 1701; Faks., Bern 1968,

_ p. 110.
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storische Formen genannt werden 15, Manchmal findet man selbst
Quellenhinweise, die u.U. bis auf die antike Literatur zuriickrei-
chen 16, Wertvoll kénnen fiir die Ortsnamenforschung auch Namen-
deutungen sein. Wenn solche heute zumeist auch nicht mehr haltbar
sind, so geben sie vielleicht doch den einen oder andern niitzlichen
Fingerzeig117. Schliefllich zeichnen sich die wissenschaftlichen Werke
auch durch einige der Namenforschung behilfliche praktische Vor-
ziige aus: I. d. R. klar ersichtliche Disposition, hiufig Inhaltsver-
zeichnis und Register, oftmals im Schriftbild graphische Hervorhe-
bung der ON.

Lexika: Die Bedeutung der Lexika fiir die Ortsnamenforschung
hangt von verschiedenen Faktoren ab. Entscheidend sind Inhalt und
Entstehungszeit. Dem Inhalt nach handelt es sich gewohnlich um
allgemeine Ortslexika der Schweiz. Die Ortsnamensammlungen kon-
nen durch diese Handbiicher mit neuen ON und Namenformen be-
reichert werden. Wissenswertes findet sich aber gelegentlich auch in
den Kommentaren, die besonders iltere Lexika den ON beifiigen.
Der Namenkundler gibt natiirlich Werken, die sich in diesen Begleit-
texten eher der geographischen als der historisch-politischen Ortsbe-
schreibung widmen, den Vorzug. — Die Entstehungszeit findet Be-

115 Z.B. zu Silenen: «... porro Durch die Claus nechst dem Ellbogen Kappelein: ul-
terius pagum Silenen, Syllenen, Silinen, Silanum». Scheuchzer, O¥PEXIPOITHE
Helveticus Sive Itinera, 1723, ebd. p. 210.

116 Vgl. z. B.: Scheuchzer, OFPEXIPOITHE Helveticus, Sive Itinera, 1723, ebd.
p. 216, 277.

"7 Einige Beispiele: Erstfeld, Gde. Erstfeld: «Wir kamen durch Erstfeld oder
Jagmat, L st. welches daher villeicht seinen Nammen hat, weilen die alten
Tauriscer an disem Ohrt als in einer fruchtbaren Ebene zu erst ihre Felder
gebauet». Scheuchzer, Natur-Geschichten, 1708, ebd. 3. TL, p. 41. — G&sche-
nen, Gde. Goschenen: «.., kommet man gen Gestinen, einen schdnen Flecken
(also genant von den Gisten, die etwann da einzukehren pflegen)». Scheuch-
zer, Natur-Geschichten, 1708, ebd. 3. Tl, p. 44. — Maderanertal, Gde. Sile-
nen: «... das weitsichtige Maderanen-Thal. Diesen Namen hat das Thal von
demjenigen erhalten, der die Eisen-Bergwerke, welche hier sehr hiufig sind,
zu nuzen und zu bauen angefangen hat. Sein alter Name ist das Kischeler-
Thal.» Fisi, Staats- und Erd-Beschreibung, 1766, ebd. Bd. 2, p. 187, — Badus/
Sixmadun, Gde., Andermatt und Kanton Graubiinden: <«Kahler und steiler
schon, in die Region des ewigen Schnees ragend, erhebt sich die Spitze des
Sixmadun. ... Es wird diese Spitze auch Unteralpstock und von den Biind-
nern der Badus (Cima del Badus) genannt, auch Sextemadun ausgesprochen.
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achtung bei der Beurteilung des Quellenwertes. Die ersten eigentli-
chen Ortslexika sind im 18. Jahrhundert erschienen. Sie sind zwar
nicht sehr zahlreich, doch kann es sich als niitzlich erweisen, sie zu-
sammen mit einigen entsprechenden Werken aus dem 19. Jahrhundert
auf Dokumentationsmaterial hin zu iiberpriifen'8, Die modernen
Ortslexika anderseits stehen der Namenforschung im Sinne eines
Handbuches als Arbeitsinstrument zur Verfiigung 11?.

Karten und Pline

Die zeitliche Spannweite des fiir die Namenforschung relevanten
Kartenmaterials ist relativ grof}. Beginnend mit den frithesten ge-
samtschweizerischen Kartenwerken um die Wende vom 15. und 16.

... Sprachforscher leiten den Namen Badus aus dem Celtischen, als ’steile Quel-
le’.» Studer, Gottlieb: Einige Tage in den Hochalpen. Berner Taschenbuch
1854, p. 102. — Allenwinden, Gde, Erstfeld: Scheuchzer, Y PESIPOITHE Hel-
veticus, 1702, ebd. p. 8. — Isental, Gde. Isental: Fisi, Staats- und Erd-Beschrei-
bung, 1766, ebd. Bd. 2, p. 170. — Stiuben, Gde. Unterschichen: Fisi- Staats-
und Erd-Beschreibung, 1766, ebd. Bd. 2, p. 140. — Urserental: Fisi, Staats-
und Erd-Beschreibung, 1766, ebd. Bd, 2, p. 201. — Bannwald, Gde. Altdorf:
Scheuchzer, OFPEXIPOITHE Helveticus, 1702, ebd. p. 8. — Hermisalp, Gde.
Attinghausen: Scheuchzer, Johann Jacob: O ¥PEZIPOITHZY Helveticus sive Itine-
ra Alpina, London 1708, p.16. — Windgillen, Gde. Unterschiichen: Scheuchzer,
Natur-Geschichten, 1708, ebd. 3. Tl., p. 37. — Balmen, Gde. Gurtnellen: Mich-
ler, R.: Vom Gorneren- in’s Erstfelderthal. Jb, SAC 19 1883/84, p. 161. —
Fliugenfadhorn, Gde. Erstfeld: Forrer: Fleugenfotthorn. Punkt 2719 der
Schlofiberg-Kette. Alpina SAC 1/1893, p. 38.
Vgl. u.a.: Leu, Johann Jacob: Allgemeines Helvetisches, Eydgendssisches oder
Schweitzerisches Lexicon. 20 Bde. i& 6 Bde. Suppl., Ziirich u. Zug 1747—1795.
— Tscharner, Vinzenz Bernhard und Haller, Gottliecb Emanuel von: Historische,
geographische und physikalische Beschreibung des Schweizerlandes in alphabeti-
scher Ordnung abgehandelt. Aus dem Franzésischen iibersezt und mit vielen Zu-
sitzen vermehrt. 3 Bde., Bern 1782—1783. — Norrmann, Gerh. Phil. Heinr.:
Geographisch-statistische Darstellung des Schweizerlandes. 4 Bde., Hamburg
1795—1798. — Lutz, Markus: Vollstindige Beschreibung des Schweizerlandes
oder Geographisch-statistisches Hand-Lexikon. 3 Bde., Aarau 1827. — Weber,
Henry: Neues vollstindiges Ortslexikon der Schweiz. Neue Ausg. Ziirich 1870.
11? Schweizerisches Ortschaftenverzeichnis 1960. Bd. 4, Bern 1966. — Geogra-
phisches Lexikon der Schweiz. 6 Bde., Neuenburg 1902—1910. — Schweize-
risches Ortslexikon, Luzern 1969. — Clubfiihrer des Schweizer Alpen-Club.
Urner Alpen West, Ziirich 6. Aufl. 1966; Urner Alpen Ost, Ziirich §. Aufl.
- 1970.

118
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Jahrhundert12® besitzen Karten und Pline bis zu den modernen
Blittern der Landestopographie und den aktuellen Vermessungspla-
nen als Quellen der Ortsnamensammlung einen beachtlichen Stellen-
wert. Die dlteren Karten der Schweiz erginzen vermutlich die aus
Urkunden und Akten sowie aus der topographischen Literatur ge-
wonnenen Namen nicht wesentlich. Sie konnen aber u. U. fiir die
Lokalisierung ausgestorbener Namen wertvolle Hinweise geben. Unter
den neueren und modernen Schweizerkarten sind namentlich die
«Topographische Karte der Schweiz» von G. H. Dufour'?' sowie
selbstverstindlich die «Landeskarte der Schweiz» 1 : 25 coo, zu be-
riicksichtigen. Letztere verfiigt fiir den Kanton Uri iiber einen Be-
stand von rund 4750 Siedlungs- und Flurnamen. Fiir Einzelfragen
konnen auflerdem die fiir die Landeskarte grundlegenden Nomen-
klaturakten konsultiert werden 122,

Regionalkarten, etwa fiir die Innerschweiz, den Kanton Uri, Ge-
biete des Kantons, existieren vereinzelt im wesentlichen seit Beginn
der Neuzeit. Es bleibt zu hoffen, daf} sie fiir die Urner Orsnamen-
sammlung direkt durch Namenmaterial oder indirekt durch Lokali-
sationshinweise ihren Beitrag leisten 123, -

3. DIE ARBEIT AN DEN SCHRIFTLICHEN QUELLEN

31. Zielsetzung

Das heute von zahlreichen Wissenschaftszweigen bekundete In-
teresse an den Ergebnissen der Namenforschung verlangt von Orts- -
namensammlungen, auf eine Vielfalt moglicher Auswertungen einge-
stellt zu sein 124, Es wurde bereits oben die Auffassung vertreten, daf}

120 Dazu: Weisz, Leo: Die Schweiz auf alten Karten. Ziirich 1945. — Ischer,
Theophil: Die iltesten Karten der Eidgenossenschaft. Bern 1945.

21 Dufour, Guill. Hri.: Topographische Karte der Schweiz, 1 :100000, Bern
1833—1863. j

122 Akten betr. der Nomenklatur der Landeskarte 1 150000 / 1:25000. 3 Teile,
1939—1968. Ms., zusammengestellt von Max Oechslin, Prisident der Kant.
Vermessungs- und Nomenklaturkommission. Staatsarchiv Uri.

123 Vgl. z.B.: Die Urnerkarte von J. J. Scheuchzer: Natur-Historie Des Schweit-
zerlandes. 1. Tl. (Helvetiae stoicheiographia, orographia et oreographia), Zii-
rich 1716, zw. p. 112 u. 113. — BSL 2, p. 639: Studer, Gottlieb: Planskizzen.

124 Vgl. auch: Boesch, Auswertung der Flurnamen, ebd. p. 3.
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Sammlungen, die sich lediglich auf philologisch merkwiirdige For-
men oder auf Namenmaterial, das die Grundlage einer Spezialun-
tersuchung, z.B. einer Wirtschaftsstudie, bilden soll, beschrinken,
nicht mehr véllig befriedigen knnen 125, «Erst wenn wir das gesamte
Namengut eines bestimmten Raumes iiberblicken, vermogen wir den
Reichtum, der in unserer Namenwelt liegt, zu erkennen. Dann ent-
decken wir die zahlreichen Fiden, die von den Namen in alle Rich-
tungen hin verlaufen, zur Natur, zur Landschaft, zu Siedlung und
Kultur, zu Wirtschafts-, Verkehrs-, Rechts- und Religionsgeschichte,
zur Volkskunde, zur Sprachgeschichte; ja sogar mit Sprachpsycho-
logie und Sprachphilosophie lassen sich Verbindungen ankniip-
fen...»126, Das Ziel eines kiinftigen Urner Ortsnamenbuches liegt
in der Bereitstellung simtlicher Siedlungs- und Flurnamen, und zwar
sowohl der heute noch lokalisierbaren, wie auch, soweit fafibar, der
ausgestorbenen Namen. Mit den ON an sich wird zudem eine Fiille
iiberlieferter Schreibweisen, die fiir die philologische Forschung un-
entbehrlich sind, in die Sammlung einbezogen. Die Urner Ortsna-
menforschung strebt die liickenlose Aufarbeitung der Namenbelege
fiir die Zeit bis 1500 an. Die Breite der schriftlichen Quellen nach
1500 — ein Zeitpunkt, der sich allein aus der spezifischen Quellen-
lage hinsichtlich des Kantons Uri versteht — erfordert dagegen eine
Auswahl von qualitativ besonders interessanten Quellen. Die einzel-
nen Namen sollten jedenfalls fiir die ganze Dauer der schriftlichen
Uberlieferung in einer gewissen Kontinuitdt dargestellt werden kon-
nen. — ON sind ‘nicht selten von PN abgeleitet. Um der spiteren
Namendeutung ein entsprechendes Arbeitsinstrument bereitzustellen,
wird im Verlauf der Quellenbearbeitung auch eine Sammlung aus-
gewihlter PN aufgebaut 127,

32. Quellenexzerption

Eine wissenschaftliche Ortsnamensammlung kann sich selbstver-
stindlich nicht auf ein Verzeichnis der bloflen Namenformen be-

125 Vgl. oben, p. 166 ff.

126 Bandle, Oskar: Die Naturlandschaft im Lichte der Flur- und Ortsnamen. In:
Mitteilungen der Thurgauischen Naturforschenden Gesellschaft 37/1954, p. 135.

127 Anweisung fiir die Flurnamensammlung in Wiirttemberg. Zusatzblatt, ebd.

B 3
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schrinken. Der Funktion, eine umfassende Forschungsgrundlage dar-
zustellen, diirfte eine Sammlung wohl nur gerecht werden, wenn je-
der ON mit dem erforderlichen Beiwerk versehen wird128. Dazu
gehort, was die hier zu besprechende Arbeit an den schriftlichen

Quellen anbelangt, m. E.: Kontext, Datierung, Quellenangabe, Lo-
kalisierung.

Kontext 129

Als Grundregel gilt, dal mit dem ON mindestens die Priposi-
tion und das grammatische Geschlecht zu erfassen sind*3°. In man-
chen Fillen zieht man jedoch einen ausfiihrlicheren Kontext vor. So,
wenn die Quelle Bemerkungen enthilt, die fiir die spateren Namen-
deutungen Beachtung verdienen, etwa indem die Ortlichkeit kurz
charakterisiert wird, oder wenn der Verfasser selbst versucht, den
Namen zu erkldren 3. Zum Kontext gehdren auch Quellenangaben,
welche die Lokalisierung der ON erleichtern 132. Bei Namen, die hiu-

128 Dazu: Boesch, Ziircher Namenbuch, ebd. p. 6.

129 Fiir die Exzerption von Quellenstellen sind die iiblichen Editionsgrundsitze
fiir mittelalterliche Quellen wegleitend.

130 Dazu: Boesch: Auswertung der Flurnamen, ebd. p. 3.

31 Spitz: «Neben diesem *) der Spiz. Von diesem behaupten die Anwohner, dafl
der Berg (man mdoge ihn ansehen, von welcher Seite man wolle), allezeit die
gleiche Gestalt habe; welches von einem Felsen etwas seltsames ist» *) =
Schirhorn, Gde. Unterschichen. Fisi, Staats- und Erd-Beschreibung, 1766, ebd.
Bd. 2, p. 188. — Lungenstutz, Gde. Silenen: «Den Namen Lungenstutz vermag
ich nur halb zu erkliren. Stutz, auch Stotz, fiir jahe Anhdhe, die Jihe, kommt
allein und in Zusammensetzungen auch sonst vor, aber schwerlich ist Lungen-
stutz daraus entstanden, dafl die Lungen hier vom Aufsteigen stark in Bewe-
gung gesetzt werden. Langenstutz, wie auf dem basler Panorama des Made-
ranerthals steht, wire verstindlicher, aber niemand sagt im Thal anders als

Lungenstutz.» Osenbriiggen, Maderanerthal, ebd. p. 182. — Zu: Maderaner-
tal Gde. Silenen: «vf ein gut, in kerselen gelegen, stofit ... an haupt Man
madranen weid, ... an den ruplet bach». Jzb. Silenen ca. 1522, Eintrag 20.

" Mirz, ca. 17. Jh.; Pfarrarchiv Silenen. — Vgl. auch oben, p. 187 ff.

132 Kofaker, 1291: «agrum dictum Kofaker, situm apud Birgelon supra viam
que ducit Schachdorf». Raum Biirglen. Urkunde; Urkundenbuch der Stade
‘und Landschaft Ziirich 6, 2132, — Spilmat, 1§11: «ein maten ..., gligen ob
burglen, genant die spilmat», Raum Biirglen. Urkunde; Pfarrarchiv Biirglen,

~ Urk. Nr. 11. — OY, 1549: «ab meinem Berg Of (jetzt Bachli genannt) ¥),
stofit ... an den groflen Stein, ... an die Gassen, so gen Wittlingen uffy
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fig appellativisch gebraucht werden, sollte der ausgewihlte Kontext
nach Méglichkeit den Grad der Entwicklungsstufe aufzeigen133, —
Gelegentlich erfordern exzerpierte Quellenstellen noch textkritisch
Anmerkungen zu Fragen wie diese: Wurde das Dokument in Uri von
einem Landsmann angefertigt oder stammt es aus einer auswirtigen
Kanzlei? Wie steht es mit den Schreibgewohnheiten des Verfassers
(z.B. bewufite Distanzierung von der Umgangssprache, modische

133

gadt, ... an Graggersthall»; *) = wohl Zusatz von 1817. Gde. Biirglen, vgl.
Bachli (695/193). Urbar der Pfarrkirche Biirglen, verf. ab 1817 (Giilt, dat.
1549), p. 23; Pfarrarchiv Biirglen. — Boumgarten, ca. 17. Jh.: «Hus und hoff-
stat zu stig, genampt boumgarten, stost ..., an die Riif}, ... an die Lant-
stras und an die bristlow§». Raum Amsteg/Bristlaui, Gde. Silenen. Jzb. Si-
lenen ca. 1522 (Eintrag 29. Mai, ca. 17. Jh.); Pfarrarchiv Silenen. — Ringlin,
1734: «ab unser Bitleten, die unter Mathen genannt, samt ... dem Stiikli Gut,
Ringlin genannt, in Biirglen, stofit ... an Rossi und Kapfi, ... an Biirgler
Bahnwald». Raum Bittleten, Gde. Biirglen. Urbar der Pfarrkirche Biirglen,
verf, ab 1817 (Giilt, dat. 1734), p. 207; Pfarrarchiv Biirglen. — Bergmatt,
1808: «ab meinem groflen berg, bergmatt genant, zu biirglen, stofit ... an Jos.
Gislers Roffefen, ... an Jos. Kasper briilers Rittin, an Kasper Imhofen Kes-
sel, ... an das Ebnenegthall, ... an Kasper Imhofen Groflenberg». Raum
Grofiberg, Gde, Biirglen. Urbar der Pfarrkirche Biirglen, verf. ab 1685 (Giilt,
dat. 1808), p. 334; Pfarrarchiv Biirglen.

Einige Belege zu «Acker»: 1370: «Clinrat der Fr8wen ein halb schaf von hus
und hofstat am Aker». Fraumiinsterabtei Ziirich, Gesamtrodel von Uri 1370;
QW II, 2, p. 289, 4. — 1469: «2 libr. ab dem n§dren acher in der gebrejten.
Item 2 libr. ab dem obren acher In der gebreften». Steuerrodel der Pfarrkir-
che Schattdorf, 1469, BL. 1; Pfarrarchiv Schattdorf. — 1529: «dz tristel und
dz acherlin ... ligen zwuschen der land stras und stossen an dz rotten mat».
Steuerrodel von Urseren, 1529, p. 3; Talarchiv Urseren. — 1563: «ab meinem
gutt, genant acher, ... in Underschichen gelegen». Urbar der Kapelle Rieder-
tal, verf. ca. Ende 17. Jh. (Giilt, dat, 1563), p. 111; Pfarrarchiv Birglen. —
1594: «gelegen uff gurtnellen, stost ... an balmstein, ... ans gobil, ... an
acheren, ... ans Zmos». Urbar der Kapelle Riedertal, verf, ca. Ende 17. Jh.
(Giilt, dat. 1594), p. 105; Pfarrarchiv Biirglen. — 1616: «ab einem gutt, ge-
legen zu Nider Rieden, vom Nespelboum abhin, genant Jm Acher, stost an
die Nider Matt>. Arme-Leute-Urbar Biirglen, 1616, Nr. 15; Pfarrarchiv
Biirglen, Nr. 3. — 1686: «mein guet, Acheren genambt, zu Spiringen ge-
legen, stost ... an des hans Caspar gyslers uf ofur hostat». Giilte Kirchen-
verwaltung Spriringen; Gemeindekanzlei Spiringen, Giilte Nr. 149. — 1718:
«ab Meinen Zwefen giietteren Acherli undt Riedt genant». Giilte Pfarr-
kirche Unterschichen, 1718; Gemeindekanzlei Unterschichen, Giilte HB 2. -
In der Landeskarte 1 : 25 ooo erscheint fiir den Kanton Uri viermal der FIN
«Acherli» und je einmal «Aecherli» und «Acheren».

199



Liebhabereien in der Orthographie)?34? Bei Handschriften stellen
sich immer wieder auch paliographische Probleme, auf die man

anmerkend zum Kontext hinweist, evtl. unter Angabe weiterer médg-
licher Lesearten.

Datierung

Grundsitzlich besteht die Absicht, auf ein Jahr genau anzuge-
ben, wann ein bestimmter Name geschrieben wurde. Diesem Bestre-
ben setzen sich bei einigen Quellenarten allerdings etwelche Schwie-
rigkeiten entgegen. So fehlt in Urbaren und. Jahrzeitbiichern, vor-
nehmlich bei ilteren Eintragungen, nicht selten die Datierung. Da
ein solches Dokument i. d. R. mehrere Jahrzehnte, oft Jahrhunder-
te 135 Rechtskraft besafl, erweist es sich nicht immer als einfach —
fiir die Namenforschung aber doch wohl als unentbehrlich —, den
Namenbeleg aus dem Text und evtl. aus der Schrift annihernd zu
datieren. Urbare beruhen hiufig zu einem Teil auf ilteren — nicht
mehr vorhandenen — Grundbiichern. Obzwar der Kopist versichert,
getreulich abzuschreiben, bezieht sich diese Zuverlissigkeit im allge-
meinen nicht auf die Orthographie der ON. Der Sammler vermerkt
sich in diesem Fall mit Vorteil zwei Daten: Die Zeit der Abfassung
des Urbars und die (frithere) Datierung des einzelnen Eintrages?'3%.

Quellenangabe

Eine spiatere Auswertung der Ortsnamensammlung ist darauf an-
gewiesen zu erfahren, aus welcher Quelle jeder einzelne Namenbeleg
gewonnen wurde. Diese wird daher prizis bezeichnet. Auflerdem
orientiert ein erginzender Hinweis dariiber, ob fiir die Bearbeitung
eine Quellenedition oder gegebenenfalls die Handschrift verwendet

13¢ Dazu u. a.: Boesch, Auswertung der Flurnamen, ebd. p. 1 f. — Gadow, Quel-
len zu den Siedlungsnamen, ebd. p. 17 f. — Meiflburger, Gerhard: Urkunde
und Mundart. In: VuS 1965, p. 47—103.

135 Vgl. z. B. das Jzb. Spiringen: Es stand von ca. 1515 bis ca. 1940 in Gebrauch.
Dazu auch: Henggeler, Rudolf: Jahrzeitbuch von Spiringen. Vgl. Vorwort.
Ms., Pfarrarchiv Spriringen.

136 7 B.: Selitz, 1555: «Berg, genannt Selitz, stoffit ... an die Frutt, ... an Felt-
mefl», Urbar der Pfarrkirche Biirglen, verf. ab 7877 (Gilt, dat. 1555); Pfarr-
archiv Biirglen.
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wurde'¥”. Die Angabe des Archivs oder der Bibliothek, einschliefl-
lich Archiv-, bzw. Biblitothekssignatur sowie der genauen Quellen-
stelle, wo die Namenform aufzufinden ist, erleichtert ein denkbares
spateres Nachschlagen.

Lokalisierung

Soweit die den historischen Quellen entnommenen Namenbelege
auf noch gebriuchliche ON zuriickgefiihrt werden kénnen '3, wird
die aktuelle Schreibform beigefiigt. Der angestrebten genauen Loka-
lisierung der lebenden #nd ausgestorbenen Siedlungs- und Flurnamen
dienen Quellentext, alphabetische Belegkartei3, Landkarten und
Handbiicher 4%, Bei einem bedeutenden Teil der Namen gelingt in-
dessen nur eine unscharfe geographische Fixierung: Gemeinde, Re-
gion (z.B. Schichental, Urserental), Kanton 141,

Noch ein Wort zur Technik der Quellenbearbeitung beim Urner
Ortsnamenbuch: Auf der Grundlage des Quellenregisters werden die
relevanten Bestinde der urnerischen und einiger auswirtiger Archive
und Bibliotheken bearbeitet. Fiir jeden Namenbeleg, einschlieflich
des eben kurz skizzierten Beiwerks, wird eine Karteikarte in Ma-
schinenschrift und im Doppel angefertigt. Die Karten kommen dann
in zwei verschieden aufgebaute Karteien zu stehen; von diesen soll
im nachfolgenden, letzten Kapitel die Rede sein.

4. DAS ORDNEN DER HISTORISCHEN
ORTSNAMENBELEGE

41. Zielsetzung

Die Erstellung von Karteien fiir eine iibersichtliche Aufbewah-
rung der Ortsnamen-Quellenbelege rechtfertigt eine duflere und eine

137 Vgl. oben, p. 180.

38 Grundlage bildet einstweilen im wesentlichen der Namenbestand der Landes-
karte 1 : 25 ooo. Spiter kommen noch die miindlichen Aufnahmen im Gelinde
dazu; vgl. Beck/Sonderegger, Werkplan, ebd. Pos. 21. Auch unten, p. 205 f.

132 Vgl. unten, p. 203 ff.

140 Vel, oben, Anm. 119.

41 Vgl. dazu auch: Preradovich-von Boehm, Gisela von: Zur Identifizierung ur-
kundlicher Ortsnamen. BzN N. F. 1/1966, p. 201—322.
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innere Begriindung. Die duflere: Es ist denkbar, daff nach Abschluf}
der Quellenexzerptionen die Urner Ortsnamensammlung immer wie-
der von Fachkundigen und Laien konsultiert werden méchte. Den
Kreis von Interessenten konnte man sich schon deshalb als nicht
sehr eng vorstellen, als es sich um ein relativ grofles Bearbeitungs-
gebiet — einen ganzen Kanton —handelt. Eine durchaus angestrebte
spatere Publikation?4? wird aller Voraussicht nach doch nur einen
Teil des Sammelgutes mit dem erklirenden Beiwerk verdffentlichen
konnen. Eine Beschrinkung auf eine wissenschaftlich vertretbare
Auswahl und auf weiterfilhrende Hinweise auf die Belegkarteien
diirfte sich aufdringen. Daf} es wohl nicht angebracht ist, die Ergeb-
nisse der Quellenforschung langfristig gesehen einem breiteren Pu-
blikum zu verschlieffen, versteht sich um so mehr, als die Verwirk-
lichung dieses Unternechmens der dffentlichen Hand 14?2 zu verdan-
ken ist*43. Fiir den Karteiaufbau — jedenfalls, was die rein forma-
len Seiten anbelangt — entstehen aus diesem Sachverhalt einige Kon-
sequenzen, beispielsweise, dafl alle Eintragungen (Leit-, Beleg- und
Hinweiskarten) in Maschinenschrift abgefait werden, dafl die Zet-
tel (Karteikarten, Format A 6) aus festem haltbarem Papier bestehen
und daf} differenzierte Register ein rationelles Nachschlagen ermog-
lichen. .

Zur dufleren Motivierung der Belegkarteien kommt die innere: Die
aus den Quellen exzerpierten ON stellen nur dann im umfassenden
Sinne eine wirklich brauchbare Grundlage fiir Studien zahlreicher
Wissenszweige dar, wenn sie nach verschiedenen Gesichtspunkten
geordnet zuginglich gemacht werden. — Drei Karteisysteme liegen
fiir ON nahe: Die Einordnung der Belege a) alphabetisch, b) geogra-
phisch, c¢) nach Bedeutungsgruppen. Die Alphabetische- und die
Geographische Kartei werden — so jedenfalls zeigt die Praxis beim
Urner Ortsnamenbuch — zweckmifligerweise gleichzeitig mit der
Quellenbearbeitung aufgebaut. Denn immer wieder vermdgen die
Partialkarteien wertvolle Auskiinfte, etwa in Fragen der Lokalisie-
rung, zu liefern. Auflerdem wiirde wohl das Ordnen der Zehntau-
senden von Karten auf einmal beinahe an eine Sisyphusarbeit gren-
zen! Die nach Sach- oder Bedeutungsgruppen gegliederte Kartei

142 Vgl. oben, p. 165.
3 Dazu auch: Boesch, Ziircher Namenbuch, ebd. p. 6.
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kann naturgemif erst nach Abschlufl der Quellenbearbeitung und
Jder philosophischen Grunduntersuchungen (Explorationen, Kurzdeu-
tungen) erstellt werden. — Die im Doppel ausgefertigten Belegkar-
ten werden in der Weise verwendet, daff das Original in die Geogra-
phische-, die Kopie in die Alphabetische Kartei zu stehen kommt 144,

42, Die Alphabetische Kartei

Die historischen Ortsnamenbelege aus dem gesamten Kantonsge-
biet werden in dieser Kartei ohne Riicksicht auf die geographische
Lage alphabetisch eingeordnet. Wegleitend ist eine rote Leitkarte,
die den Namen soweit moglich in modernisierter Schreibform ent-
hilt (nhd. Form, unter Beriicksichtigung typischer mundartlicher
Eigenarten). Diese Leitkarte besitzt, obwohl mit Umsicht erstellt 145,
einstweilen durchaus provisorischen Charakter. Erst die Vollstindig-
keit der Quellenbelege und die erginzenden Studien eines Philolo-
gen werden in manchen Fillen die notige Klirung bringen. Bei der
Festlegung der modernisierten Namenform verzichtet man, schon
der Ubersichtlichkeit wegen, auf zu intensive Differenzierungen. So
folgen der Leitkarte «Wil» auch Belege fiir «Wiler», «Wilerli», «Wi-
leren» usw.; der Leitkarte «Biel» solche fiir «Bielen», «Bieler», «Biel-
ti», «Billen» usw.; der Leitkarte «Schwand» solche fiir «Schwanden»,
«Schwandi», «Schwandli», «Schwindi», «Schwindeli», «Schwinde-
nen», «Schwintlen» usw. Mit derselben Uberlegung werden auf den
Leitkarten bei Adjektiven i. d. R. die grammatischen Endungen ver-
nachléssigt, also «Klein-Bol», «Klein-Geiflberg», «Klein-Roflboden»;
«Unter-Hiifi», «Unter-Matt», «Unter-Planggen»; «Schattig-Boden»;
«Schon-Lufl»; «Wild-Alp» u.3i. Kénnen verschiedene Namen glei-
che oder schwer zu trennende historische Formen aufweisen, so wer-
den die Belege unter einer Leitkarte zusammengefaflt. So stehen alle
Quellenbelege fiir den ON «Ei» und das damit unmittelbar verwandte
Syn. «Au», hinter der gleichen Leitkarte, betitelt «Ei/Au», z. B.: «ze
Ovge», 1280; «in der Oeion», 1321; «in der Oeija», 1370; «Oey»,.

144 Bez, ON-Karteien vgl. auch: Anweisung fiir die Flurnamensammlung in Wiirt-
temberg. Zusatzblatt, ebd. p. 2 f.

145 Aufgrund der Quellenbelege und an Hand des Idiotikons, von Clauss, Walter:
Die Mundart von Uri. Laut- und Flexionslehre. Frauenfeld 1929, Abegg, Emil:
Die Mundart von Urseren. In: Beitrige zur Schweizerdeutschen Grammatik
Bd. 4 (1911). '
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1452; «Owe», 1476; «OY», 1549; «Ey», 1600. Die Einordnung in die
Kartei erfolgt an der Stelle von «Ei», wiahrend unter «Au» eine Hin-
weiskarte entsprechend orientiert. Es wird Aufgabe der sprachwissen-
schaftlichen Auswertung sein, die Vertretung der beiden Typen im
einzelnen abzugrenzen.

Einevorteilhafte Folge der Einfithrung von Leitkarten mit moderni-
sierter Schreibform besteht in der Moglichkeit, das umfangreiche
Kartenmaterial ¢ nach dem geldufigen ABC ordnen zu konnen;
d. h. eine Zusammenfassung von Konsonanten, wie B und P, D und
T, F und V usw., sowie aller Vokale und Diphtonge, dhnlich dem
Aufbau des Schweizerischen Idiotikons, dringt sich, von Ausnahmen
abgesehen (z.B. Ch unter K), nicht auf. In Zweifelsfillen geben
Hinweiskarten den notigen Aufschluf}, z.B.: «Ebnet, Ebnet- siehe
Aebnet, Aebnet-», «Rophaien siehe Riffeien», «Eisennitig siehe Isen-
ntigs 17,

Hinter jeder Leitkarte werden dann die entsprechenden Beleg-
karten (weifl)148 in chronologischer Reihenfolge eingeordnet, z.B.:
Leitkarte «Planggen», Belege u.a. «in Blange», 1317; «Planckts»,
1572; «Blanck», 1580; «Planks», 1587; «Plancken», 1702; «Blang-
gen», 1706; «Plangg», 1769; «Planggen», 1773. Komposita werden
regulir unter dem ersten Wort, mittels griiner Hinweiskarte unter
dem zweiten (gegebenenfalls auch unter dem dritten usw.) Wort er-
fafit: Belege wie «Lenacker», «Lenacher», «Lohnacher», «Lehnache-
ren» usw. stehen regulir hinter der Leitkarte «Lehnacker», unter
dem Namen «Acker» befindet sich die Hinweiskarte «Lehnacker»;
analog: «ze dem ndwen Gaden», «niiwen Gaden» «Niiwgaden»,
«Neliwengadem», «Niwen Gaaden» «Neiigaden» usw. regulir unter
«Neu-Gaden», Hinweiskarte unter, «Gaden»; «an groflen Eyer-
schwandt», grofle Eyerschwand» usw. regulir unter «Grof3-Eier-
schwand», Hinweiskarten unter «Eierschwand» und unter «Schwand».
Die Hinweiskarten werden zwischen Leit- und Belegkarten einge-
reiht. — Aufler den historischen Namenbelegen ist auch das geogra-

146 Vgl. oben, p. 164.

147 Vgl. auch: Anweisung fiir die Flurnamensammlung in Wiirttemberg. Zusatz-
blatt, ebd. p. 2 f. — Dittmaier, Heinrich: Aus der Werkstatt eines Histori-
schen Rheinisch/Westfilischen Bei- und Familiennamenbuches. In: BzN' N. F.

 1/1966, p. 72 f. e % ' : E

143 Bez. Inhalt der Belegkarten vgl. oben, p. 197 ff.
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phische Namenmaterial der «Landeskarte der Schweiz» 1 :25 ooo
mit besonders gekennzeichneten Karten — sie enthalten aufler dem
Namen auch Gemeindezugehérigkeit und Koordinaten — in die Kar-
tei aufgenommen.

Die Bedeutung der Alphabetischen Kartei liegt darin, daff der
Ortsnamenbestand des Kantons Uri hinsichtlich der historischen Do-
kumentation in seiner Gesamtheit alphabetisch erfafit wird14%. Be-
ziiglich der Verwendbarkeit der Kartei seien zwei Beispiele ange-
deutet: 1. Zusammenstellung aller Ackerbaunamen: «Acher», «Feld»,
«Egerte», «Garten» usw., einschliefflich der Komposita, wie «Biel-
acker», <«Bonacker», «Fuchsacker», «Grabenacker», «Hellacker»,
«Blasenacker», «Schweigacker», «Spieflacker»; «Blumenfeld», «Kirch-
feld», «Ober-Feld», «Widderfeld»; «Vorder-Egerte»; «Baumgarten»,
«Flachsgarten», «Hanfgarten», «Chrutgarten», «Steingarten», «Wein-
garten», «Zopfgarten». — 2. Ubersicht iiber alle im Kanton Uri yvor-
kommenden historischen Schreibformen fiir den Namen «Biel»: «uff
en Boele», 1257; «ufen dem Bile», 1280; «ab Bil», 1301; »ab dem
Bile», 1321; «Biel», 1445; «Bll», 1599; «Biell», 1608; «Biiel», 1703;
«Biihel», 1766; «Biel», 1868; u. a. — Die Alphabetische Kartei bil-
det sekundir auch eine wertvolle Hilfe fiir die Lokalisierung der hi-
storischen Namenbelege im Rahmen der Geographischen Kartei.

43. Die Geographische Kartei

Vor allem bestimmen zwei Uberlegungen die Absicht, einen aus
den historischen Dokumenten exzerpierten ON bereits aufgrund der
‘Quellen moglichst genau zu lokalisieren: Zum einen diirfte sich das
Fehlen eines geographischen Bezuges bei einer spiteren Auswertung
der ON erheblich nachteilig auswirken; man denkt dabei vornehm-
lich an die ausgestorbenen Namen sowie an die grofle Anzahl jener,
die im Kanton Uri mehrfach auftreten, wie «Acker», «Balm», «Biel»,
«Bol», «Feld», «Flue», «Gand», «Laui», «Matt», «Planggen», «Rii-
ti», «Stafel», «Tristel». Der mit dem Namenbeleg ausgewihlte Kon-
text richtet sich zwar nach Mdglichkeit durchaus auch auf das Lo-
kalisierungsproblem aus, dennoch muff unter dem Eindruck des ge-
samten Quellentextes mindestens eine Vorsortierung erfolgen 0. —

149 Vgl. Beck/Sonderegger, Werkplan, ebd. Pos. 236.
150 Vgl. oben, p. 198 ff.
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Zum andern stellt eine nach geographischen Gesichtspunkten ange-
legte Quellenkartei die notwendige Basis dar fiir die spiteren Auf-
nahmen im Gelidnde durch die Exploratoren.

Zum Aufbau der Kartei: Die Hauptkartei ist nach Gemeinden
gegliedert, wobei fiir jede Urnergemeinde zwei alphabetische Regi-
ster bestehen. Das eine dient der Aufnahme jener Quellenbelege, die
auf ganz bestimmte heute noch lebende Namen bezogen werden kon-
nen. Im voraus sind fiir dieses Register rote Leitkarten, enthaltend
Name, Gemeindezugehorigkeit und Koordinaten, erstellt worden.
Sie sind hauptsichlich aus dem Namenbestand der «Landeskarte der
Schweiz», 1:25 0coo hervorgegangen, erginzt durch Material aus
dem Liegenschaftsverzeichnis des Grundbuchamtes. Eine systema-
tische Auswertung der Grundbuchakten erweist sich im Verhaltnis
zum Zeitaufwand als wenig lohnend. Hinter jeder dieser Leitkarten
folgen chronologisch die entsprechenden Belegkarten. Das zweite
Register nimmt in alphabetischer Ordnung jene geographischen Na-
men auf, die sicher oder doch wahrscheinlich der betreffenden Ge-
meinde zugeteilt werden konnen.

Aus praktischen Erwigungen sammelt eine besondere Kartei die
20 Gemeindenamen's! sowie die sogenannten «iiberkommunalen
Namen», z.B. «Reufl», «Schichen», «Urserental», «Schichental»,
«Uri». Abgesehen von diesen Sonderfillen erfaflt schlieflich eine
Spezialkartei alle iibrigen Ortsnamenbelege, also jene, die keiner be-
stimmten Gemeinde zugewiesen werden konnen. Die Kartei schliefit
drei Abteilungen ein: Fiir Namen, die innerhalb einer bestimmten
Region zu lokalisieren sind (Reufital, linkes Reufltal, rechtes Reufl-
tal, Schichental, Urserental); fiir Namen, beziiglich deren Lage le-
diglich die Zugehorigkeit zum Kanton Uri feststeht; fiir Namen, die,
obwohl aus Urner Quellen gewonnen, nicht unbedingt zum Orts-
namenbestand des Kantons gehdren. Innerhalb der einzelnen Grup--
pen werden die ON primir alphabetisch, sekundir (d. h. die gleich—
lautenden Namen) chronologisch eingereiht.

Alphabetische- und Geographische Kartei sind in handlichen
Karteikasten und diese in zweckentsprechenden Rollschrinken un-
tergebracht. Ein stark aufgefichertes Register soll die Beniitzung der
Karteien erleichtern.

151 Vgl. oben, Anm. 4c¢.
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ANHANG

Auszug auns der Alphabetischen Kartei

Balm, Balmen, Balmeli, Balmeten u. 4., auch Balmer —.

Felshohle, geschiitzter Raum unter iiberhingendem Felsen; auch Felswand,
Felsvorsprung. 1Id. 4, 1215 f.; Zinsli, Paul: Grund und Grat. Bern o. J.,
p. 311 f.; Scheuermeier, Paul: Einige Bezeichnungen fiir den Begriff Hohle in den
romanischen Alpendialekten. In: Beihefte zur Zeitschrift fiir Romanische Philo-
logie 69/1920, p, 6—23; Ritisches Namenbuch, Begriindet von Robert von Planta.
Bd. 2 Etymologie; bearb. und hg. von Andrea Schorta, Bern 1964, p. 31. Bez.
Balmeten, Bellmiten vgl. 1d. 4, 1218; -At-, -6t-Suffix: Sonderegger, Stefan: Die
Orts- und Flurnamen des Landes Appenzell. In: Beitrige zur schweizerdeutschen
Mundartforschung 8/1958, p. 524.

Hinweiskarten: Geiff-Balm, Hinter-Balm, Hohen-Balm. Holen-Balm. Jiger-
Balm. Lang-Balm, Munggen-Balm. Ober-Balm. Ober-Sulz-Balm. Redel-Balm.
Romers-Balm, Roten-Balm. Sand-Balm. Satz-Balm. Schwarz-Balm. Schwert-
Balm. Schwin-Balm. Sulz-Balm. Tier-Balm. Unter-Balm. Unter-Sulz-Balm.

LK: Belmitee (692/192), Gde. Altdorf. Balm (695/191), Gde. Biirglen. Balmen
(686/178), Gde. Gurtnellen. Bilmeten (694/187), Gde. Schattdorf. Balmen

(686/194), Gde. Seedorf. Bilmeten (695/186), Gde, Silenen. Balmen (686/175),
Gde. Wassen.

Balma, 1321
«C. von Riti a der Balma 1 lib.»
.Gde. Silenen, Raum Maderanertal.
Fraumiinsterabtei Ziirich, Einkiinfterodel von Uri 1321; QW II, 2, p. 264.

Balma, 1348
«von dem Balzenzagel uf ... untz uf die Balma»
Grenzraum Gde. Sisikon / Kanton Schwyz.
Urkunde; QW 1, 3, Nr. 785.

Balma, 1348
«von der Balma uf dur die Gutunsitun untz in den Tiefen Boden»
Grenzraum Gde. Sisikon / Kanton Schwyz.
Urkunde; QW 1, 3, Nr. 785.

Balmen, 1350 v
«von dem Katzenzagel uf ... an die Balmen»

Grenzraum Gde. Sisikon / Kanton Schwyz, zw. Chatzenschwanz und Schmal
Stockli
Urkunde; QW I, 3, Nr. 911,
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Balm, 1350
«von der Balm und dem kritz uff die Balm»
Grenzraum Gde. Sisikon / Kanton Schwyz, zw. Chatzenschwanz und Schmal
Stockli.
Urkunde; QW I, 3, Nr. 911.

Balm, 1359
«aber 1 lb. von dem glit zer Balm»
Gde. Silenen, Raum Maderanertal. _
Fraumiinsterabtei Ziirich, Einkiinfterodel von Uri 1358/1359; QW II, 2, p. 271.

Balmen, 1370
«von eim git under Balmen»
Balmen, Gde. Gurtnellen; evtl. Gde. Silenen.
Fraumiinsterabtei Ziirich, Gesamtrodel von Uri 1370; QW II, 2, p. 280.

Balm, ca. 1431
«von dem Rietli zer balm 1 s.»
Gde. Schattdorf; evtl. Balm, Gde. Biirglen.
Steuerrodel der Pfarrkirche Schattdorf 1426, Bl. 6; Pfarrarchiv Schattdorf.

Balm, 1469
«1 s. vom riedli zer balm»
Gde. Schattdorf; evtl. Balm, Gde. Biirglen.
Steuerrodel der Pfarrkirche Schattdorf 1469, Bl. 4; Pfarrarchiv Schattdorf.

Palm, 1528
«bis si gen alp farendt uff palm oder gen heidmeneck»
Raum Schichental; vgl. Heidmanegg, Gde. Unterschichen.
Urkunde; Pfarrarchiv Spiringen, Nr. 17 K.

Palem, 1571
«vff ein sin gutt, genant Roracher, vff gurtnellen glegen, stost ... an daf} grofl
hottigen, ... an defl walckers gandt, nebet zu an palem»
Gde. Gurtnellen.
Jzb. Silenen, ab ca. 1522, Jan. 14.; Pfarrarchiv Silenen.

Palm, 1611
«ab einem berg, uf der hindern Palm genant, stost ... an mein Palm, ... an
briisteller Waldt, ... an Vogt Stopffers Eichen»
Balm, Gde. Biirglen (?).
Urbar der Pfarrkirche Biirglen, verf. ab 1685 (Giilt, dat. 1611), p. 41, Pfarr-
archiv Biirglen.

Palm, 1686
«ab meinem berg Palm, zu Riiederthal, im Biirgler Kirchgang gelegen, stost
... an des Lienhardt schuelers berg, sonnen dags boden, ... an das Wittenthal»
Balm, Gde. Biirglen.
Urbar der Pfarrkirche Biirglen, verf. ab 1685, p. 102; Pfarrarchiv Biirglen.
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Balm, 1708
«Von hier reifiten wir weiters durch Vorfrut, Siuboden, Clausthal, Balm»
«Von der Héhe Balm stiegen wir .
Balm, Gde. Unterschichen (vgl. Ober- / Unter-Balm).
Scheuchzer, J. J.: Natur-Geschichten, 1708, 3. Tl, p. 35; ZBZ IV GG 171.

Balm, 1723
«Ex Balm descendimus vii praecipiti & anfractuosi in Vallem Schichensem,
das Schichenthal, in cujus extremo angulo erigitur altissimus Mons Scharhorn,
de quo perhibent, eiusdem undique conspici figuras»
Balm, Gde. Unterschichen (vgl. Ober- / Unter-Balm).
Scheuchzer, J. J.: OVPEZIPOITHE Helveticus. 1723, p. 203; ZBZ VI 37.

Balm, 1796
«von dem oben am Thal stehenden Balm .. .»
Balm, Gde. Unterschichen (vgl. Ober- / Unter-Balm) (?).
Norrmann, G. P.: Darstellung des Schweizerlandes. 2. Bd., 1796, p. 1180; ZBZ
13. 1079.

Balm, 1815
«ab meinem Berg Balm»
Balm, Gde. Biirglen.
Giilte Pfarrkirche Unterschichen, HB 323; Gemeindearchiv Unterschichen.

Balm, 1867

«Von dieser iiberhangenden Felswand, der Balm, heifit der Wald Balmwald
und ein Local bei der Sige am Kirstelenbach, den man wieder auf einem
schmalen Stege iiberschreitet, Balmen-Schachen.»

Gde. Silenen, Raum 701/181.

Osenbriiggen, Ed.: Das Maderanerthal. Wanderstudien 1/1867, p. 183; ZBZ
AU 783. .

Balmeten, 1881

«die Felsklumpen des Faulen und des Balmeten»
Bilmeten, Gde. Schattdorf.

Stocker, M.: Zur Beilage: Aussicht vom Hohen Faulen. Jb. SAC 17, 1881/82,
p. 468; ZBZ A Il 1 ad.

Balmeten, 1881

«an den Alpen Rohnen und Hofli vorbei zur Alp Balmeten (ca. 1950 m)»
Bilmeten, Gde. Silenen.

Stocker, M.: Zur Beilage: Aussicht vom Hohen Faulen. Jb. SAC 17, 1881/82,
p- 469; ZBZ A 1I 1 ad.

Balmen, 1883
«Auf sehr bequemem Wege gelangen wir nach Balmen (1650 m). Die Thalsohle
ist hier etwas sumpfig, auch viel breiter als sonst irgendwo im Thale. Unter
groflen vom Balmenstock niedergestiirzten Felsblocken mégen vermuthlich die
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Gorneralphirten vor Erbauung ihrer ’comfortabeln Gemicher’ ihre Schlafstitten
gefunden haben, daher der Name Balmen; denn der Urner nennt alles iiberhin-
gende, irgend welchen Schutz bietende Gestein, nicht nur den iiberhingenden
festen Fels, eine Balm, Ich bin daher auch entschieden der Ansicht, dafl der
Balmenstock seinen Namen von diesen Blocken und nicht umgekehrt letztere,
resp. die Gegend um sie herum, ihn von ersterem erhalten haben.»

Balmen, Gde. Gurtnellen.

Michler, R.: Vom Gornern- in’s Erstfelderthal. Jb. SAC 19, 1883/84, p. 161;
ZBZ A 11 1 af.

Palm, 1901
«Antheil Palm & Hirzenboden»
Balm, Gde. Biirglen.

Giilte Kirchenverwaltung Spiringen, Nr. 96; Gemeindearchiv Spiringen.

Balm-Alp
Balm-Alp, 1843
«verweilten wir auf der Balm-Alp»
Balm, Gde. Unterschichen (vgl. Ober- / Unter-Balm).
Hoffmann, G.: Wanderungen in der Gletscherwelt (Scheerhorn). 1843, p. 124;
ZBZ A III 8740.

Balmalp, 1900
«. .. liegt friedlich eingebettet die Balmalp»
Balm, Gde. Unterschiichen (vgl. Ober- / Unter-Balm).
Knobel, J.: Illustrierter Reisebegleiter fiir die Alpenstrafie des Klausen und
ihre Zufahrtslinien. Hg. v. Verkehrsverein fiir Glarus & Umgebung, Glarus
1900, p. 21; ZBZ A III 6178.

Balm-Berg .
Hinweiskarten: Ober-Balm-Berg. Unter-Balm-Berg.

Balm-Biel
LK: Balmenbiel (701/181), Gde. Silenen.

Balm-Butzen (vgl. auch unten: Balmer-Butzen)
Hinweiskarte: Ober-Balm-Butzen.

Balm-Egg
LK: Balmegg (688/167), Gde. Goschenen. Balmenegg (701/182), Gde. Silenen.

Balmenegg, 1899
«gelangen wir zu dem, fiir Touristen und Kurgiste eingerichteten Kurort
’Balmenegg’»
Balmenegg, Gde. Silenen.
Strifiler, H.: Das Maderanerthal, Die Schweiz 3/1899, p. 3523 ZBZ ZS 124 b.

Balmer-Binder
LK: Balmer Binder (706/192), Gde. Unterschichen.
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Balmer-Butzen (vgl. auch oben: Balm-Butzen)

LK: Balmer Butzli (706/193), Gde. Unterschichen.

Balmer-Gand

LK: Balmer Gand (706/192), Gde. Unterschichen.

Balmer-Grat (vgl. auch unten: Balm-Grat)

LK: Balmer Gritli (706/193), Gde. Unterschichen.

Balm-Fad
LK: Balmenfed (695/185), Gde. Silenen.

Balm-Grat (vgl. auch oben: Balmer-Grat)
LK: Bilmeter Grat (695/187), Gde. Silenen

Balm-Schachen
LK: Balmenschachen (700/181), Gde. Silenen.

Balmen-Schachen, 1867

«Von dieser iiberhangenden Felswand, der Balm, heifit der Wald Balmwald
und ein Local bei der Sige am Kirstelenbach, den man wieder auf einem schma-

len Stege {iberschreitet, Balmen-Schachen.»
Balmenschachen, Gde. Silenen.

Osenbriiggen, Ed.: Das Maderanerthal. Wanderstudien 1/1867, p. 183; ZBZ

AU 783.

Balmen-Schachen, 1867

«s0 dafl man Balmen-Schachen ein Sennendorf nennen kann»

Balmenschachen, Gde. Silenen.

Osenbriiggen, Ed.: Das Maderanerthal. Wanderstudien 1/1867, p. 183; ZBZ

AU 783.

Balm-Stafel i
LK: Balmenstafel (687/160), Gde. Hospental.

Balm-Stein
Balmotstein, 1290
«de prato, quod dicitur Balmotstein»

Raum Schichental, evtl. bei Spiringen.
Urkunde; QW I, 1, Nr. 1620.

Balmstein, 1594

«gelegen uff gurtnellen, stost ... an balmstein, ...

... ans Zmos»
Raum Gurtnellen.

ans gobil, ...

an acheren,

Urbar Kapelle Riedertal, verf. ca. Ende 17. Jh. (Giilt, dat. 1594), p. 105; Pfarr-

archiv Biirglen.

Balm-Stock
LK: Balmenstock (686/179), Gde. Gurtnellen.
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Balmenstock, 1883
«Auf sehr bequemem Wege gelangen wir nach Balmen (1650 m). Die Thalsohle
ist hier etwas sumpfig, auch viel breiter als sonst irgendwo im Thale, Unter
groflen vom Balmenstock niedergestiirzten Felsblscken mogen vermuthlich die
Gorneralphirten vor Erbauung ihrer ’comfortabeln Gemicher’ ihre Schlafstit-
ten gefunden haben, daher der Name Balmen; denn der Urner nennt alles iiber-
hingende, irgend welchen Schutz bietende Gestein, nicht nur den iiberhingen-
den festen Fels, eine Balm. Ich bin daher auch entschieden der Ansicht, dafl
der Balmenstock seinen Namen von diesen Blocken und nicht umgekehrt letz-
tere, resp, die Gegend um sie herum, ihn von ersterem erhalten haben.»
Balmenstock, Gde. Gurtnellen.
Michler, R.: Vom Gornern- in’s Erstfelderthal. Jb. SAC 19, 1883/84, p. 161;
ZBZ A1l 1 af.

Balm-Tal
Hinweiskarte: Vorder-Balm-Tal.

Balmtall, ca. 1522
«ab eim ght, heist hiiten vnd hein *) béll vnd stost ... an lowinen vnd ... an
das balmtall vnd ... an das stocktall» -
*) dazw. evtl. Buchstabe(n) ausradiert!
Gde: Gurtnellen, Raum Hiitten (690/177).
Jzb. Silenen, ab ca. 1522, Kap. ’Arme Leute’; Pfarrarchiv Silenen.

Balm-Wald
LK: Balmenwald (701/181—182), Gde. Silenen.

Balmenwald, 1854
«die Alp Balmenwald, das ’Bethlehem’ unseres Fiihrers, wie er es selbstgefil-
lig nannte»
Balmenwald, Gde. Silenen.
Studer, G.: Hochalpen. Berner Taschenbuch Bd. 3, 1854, p. 117; ZBZ 35.1502.

Balmwald, 1865
«die wirthliche Hiitte am Balmwald im Maderanerthal»
Balmenwald, Gde. Silenen.
Neuburger, A.: Die Besteigung des groflen Ruchi (Grof Ruchen). Jb. SAC
2/1865, p. 136; ZBZ A1l 1 b.

Balmwald, 1867
«Von dieser iiberhangenden Felswand, der Balm, heiffit der Wald Balmwald
~ und ein Local bei der Sige am Kirstelenbach, den man wieder auf einem schma-
" len Stége iiberschreitet, Balmen-Schachen.» '
Balmenwald, Gde. Silenen.
Osenbriiggen, Ed.: Das Maderanerthal. Wanderstudien 1/1867, p. 183; ZBZ
AU 783. . B :
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Balm-Wand :
LK: Balmwand (705/191), Gde. Unterschichen.

Balmenwand, 1843
«in der Alp Balmenwand bei Niderkisern im Kerschelenthale» Gde. Silenen,
Raum Niderchiseren (701/181).
Hoffmann, G.: Wanderungen in der Gletscherwelt (Scheerhorn). 1843, p. 114;
ZBZ A 111 8740.

Balmwand, 1843
«nicht weit von der Balmwand am Klausenpasse»
Balmwand, Gde. Unterschichen.
Hoffmann, G.: Wanderungen in der Gletscherwelt (Scheerhorn). 1843, p. 123;
ZBZ A 1II 874o.

Balmwand, 1876
«links die breite und steile Balmwand»
Balmwand, Gde. Unterschichen.
Osenbriiggen, Ed.: Das Schichenthal. Wanderstudien /1876, p. 194; ZBZ

AU 78;s. :
ABKURZUNGEN

AHR Amtliche Sammiung der Acten aus der Zeit der Helvetischen Republik
(1798—1803). 15 Bde., Bern und Freiburg 1886—1964.

BSL Bibliographie der schweizerischen Landeskunde. Hg. von der Central-
kommission fiir schweizerische Landeskunde. Bern 1892—1945.

BzN Beitrige zur Namenforschung., 1949—1965. N. F. = Neue Folge, Hei-
delberg 1966 {f. :

EA Amtliche Sammlung der #ltern Eidgenssischen Abschiede, Serie 1245—
1798, verschiedene Erscheinungsorte, 1839—1890. Amtliche Sammlung
der neuern Eidgendssischen Abschiede. Serie 1803—1848, Bern 1874—
1886.

FIN Flurname(n).

Gde. Gemeinde.

Gfr. Der Geschichtsfreund. Mitteilungen des Historischen Vereins der Fiinf
Orte Luzern, Uri, Schwyz, Unterwalden und Zug. Einsiedeln und Stans
1843 ff.

HNU  Historisches Neujahrsblatt, hg. vom Verein fiir Geschichte und Alter-
tiimer des Kantons Uri. Altdorf 1894 ff.

Jb. Jahrbuch.

Jzb. Jahrzeitbuch.

LK Landeskarte der Schweiz 1 : 2§ ooo.
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MfN

MGH
ON
PN
QSG

QW

SAC
SAV
VuS

ZBZ
ZCh

214

Mitteilungen fiir Namenkunde, Hg, fiir den Arbeitskreis fiir Namen-
forschung von B. Boesch, K. Puchner, E. Schwarz. Aachen 1957 ff.
Monumenta Germaniae historica.

Ortsname(n).

Personenname(n).

Quellen zur Schweizergeschichte. Hg. von der Allgemeinen Geschichts-

forschenden Gesellschaft der Schweiz, Basel 1877—1907; Neue Folge
(N. F.), Basel 1908 {f.

Quellenwerk zur Entstchung der Schweizerischen Eidgenossenschaft.
Aarau 1933 ff.

Schweizer Alpen-Clup.

Schweizerisches Archiv fiir Volkskunde. Ziirich und Basel 1897 ff.
Vorarbeiten und Studien zur Vertiefung der siidwestdeutschen Sprach-
geschichte. Von Werner Besch, Wolfgang Kleiber, Friedrich Maurer,
Gerhard Meissburger und Horst Singer. Hg. v. Friedrich Maurer, Frei-
burg 1965 (= Forschung zur oberrheinischen Landesgeschichte. Hg. v.

Clemens Bauer, Friedrich Maurer, Gerhard Ritter, Gerd Tellenbach,
Freiburg i. Br. 1954 ff, Bd. 17).

Zentralbibliothek Ziirich.

Ziircher-Chronik, Zeitschrift fiir Ziircherische Geschichte und Heimat-
kunde. Neue Folge (N. F.), Ziirich 1953 ff.
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